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Capitulol

I ntroduccion

1. De conformidad con la recomendacién 37 del Plan de Accion de Buenos Aires
para promover y realizar la cooperacion técnica entre |os paises en desarrollo®, apro-
bado por la Asamblea General en su resolucion 33/134, de 19 de diciembre de 1978,
se convocO una reunion de alto nivel de todos los Estados que participaban en el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), que se celebr6 en Gi-
nebra del 26 de mayo al 2 de junio de 1980, para realizar un examen general e inter-
gubernamental de la aplicacién de la cooperacién técnica entre los paises en desarro-
[lo (CTPD) dentro del sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo. La Asam-
blea General examind en su trigésimo quinto periodo de sesiones el informe del 6rga-
no intergubernamental sobre su primer periodo de sesiones?. En su resolucién 35/202,
de 16 de diciembre de 1980, la Asamblea General decidi6 cambiar la denominacion
de la reunion de alto nivel por la de Comité de Alto Nivel encargado de examinar la
cooperacion técnica entre los paises en desarrollo, y pidio al Administrador del PNUD
que convocara el siguiente periodo de sesiones del Comité con los mismos arreglos de
organizacion y de procedimiento hechos parala reunién de alto nivel.

2. El segundo periodo de sesiones del Comité de Alto Nivel se celebré en Nueva
York del 1° al 8 de junio de 1981 y la Asamblea General examiné el informe corres-
pondiente® en su trigésimo sexto periodo de sesiones. En virtud del acuerdo concer-
tado en el segundo periodo de sesiones del Comité de Alto Nivel y aprobado por la
Asamblea General en su trigésimo sexto periodo de sesiones, la estructura del tercer
periodo de sesiones del Comité consistié en la celebracion de sesiones plenarias del
Comité y reuniones de un solo grupo de trabajo, practica que se ha seguido en los
periodos de sesiones posteriores.

3. El tercer periodo de sesiones del Comité de Alto Nivel se celebré en Nueva
York del 31 de mayo al 6 de junio de 1983 y la Asamblea General examino €l in-
forme correspondiente® en su trigésimo octavo periodo de sesiones.

4.  El cuarto periodo de sesiones se celebro en Nueva York del 28 de mayo al 3 de
junio de 1985. La Asamblea General examiné el informe correspondiente® en su
cuadragésimo periodo de sesiones.

5. El quinto periodo de sesiones se celebré en Nueva York del 18 al 22 de mayo
de 1987 y el informe® fue aprobado el 27 de mayo de 1987. La Asamblea General
examiné ese informe en su cuadragésimo segundo periodo de sesiones.

6. El sexto periodo de sesiones se celebré en Nueva York del 18 al 22 de sep-
tiembre de 1989 y el informe’ fue aprobado el 29 de septiembre de 1989. La Asam-
blea General examiné ese informe en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones.

7.  El séptimo periodo de sesiones se celebré en Nueva York del 28 al 31 de mayo
de 1991 y el informe® fue aprobado el 6 de junio de 1991. La Asamblea General
examind ese informe en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones.

8.  El octavo periodo de sesiones se celebré en Nueva York del 25 al 28 de mayo
de 1993 y el informe® fue aprobado el 4 de junio de 1993. La Asamblea General
examind ese informe en su cuadragésimo octavo periodo de sesiones.
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9.  El noveno periodo de sesiones se celebr6 en Nueva York del 30 de mayo al
2 de junio de 1995. La Asamblea General examiné el informe correspondiente™ en
su quincuagésimo periodo de sesiones.

10. EIl décimo periodo de sesiones se celebré en Nueva York del 5 al 9 de mayo
de 1997. La Asamblea General examiné el informe correspondiente™ en su quincua-
gésimo segundo periodo de sesiones.

11. El 11° periodo de sesiones se celebré en Nueva York del 1° al 4 de junio de
1999. La Asamblea General examiné el informe correspondiente’® en su quincuagé-
simo cuarto periodo de sesiones.

12. El 12° periodo de sesiones se celebré en Nueva York del 29 de mayo al 1° de
junio de 2001. La Asamblea General examin6 el informe correspondiente®® en su
quincuagésimo sexto periodo de sesiones.
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Capitulo 11

A.

Participacion y apertura del periodo de sesiones

Fechay lugar dela celebracion del periodo de sesiones

13. El 13° periodo de sesiones del Comité de Alto Nivel encargado de examinar la
cooperacion técnica entre los paises en desarrollo se celebré en la Sede de las Na-

ciones Unidas en Nueva York del 27 al 30 de mayo de 2003.

14. De conformidad con el parrafo 3 de laresolucién 35/202 de la Asamblea Gene-
ral, el Administrador del PNUD convocé el periodo de sesiones con arreglo al pro-

cedimiento habitual.

Participacion

15. Estuvieron representados en el periodo de sesiones los siguientes Estados
Miembros de las Naciones Unidas que participan en el PNUD:

Alemania

Angola

Arabia Saudita
Argelia

Argentina
Armenia

Austria

Belarls

Benin

Bhutan

Bolivia

Bosniay Herzegovina
Botswana

Brasil

Brunei Darussalam
Burkina Faso
Burundi

Cabo Verde
Camerin

Chile

China

Colombia

Congo

CostaRica
Céted'lvoire
Cuba

Ecuador

Egipto

El Salvador
Emiratos Arabes Unidos
Esparfia

Estados Unidos de América

und_gen_n0343875_docu_r

Filipinas
Gabodn
Grecia
Guinea
Guinea Ecuatorial
Guyana
Hungria
India
Indonesia
Iran (Republica lslamica del)
Islandia
Jamahiriya Arabe Libia
Jamaica
Japén
Jordania
Kenya
Kuwait
Lesotho
Libano
Luxemburgo
Malasia

Mal awi
Maldivas
Mali
Marruecos
México
Mongolia
Mozambique
Myanmar
Namibia
Nepal
Nicaragua

Nigeria

Pakistan

Papua Nueva Guinea

Paraguay

Peru

Polonia

Portugal

Qatar

Republica
Centroafricana

Republica de Corea

Republica Democrética
Popular Lao

Republica Dominicana

Republica Unida de
Tanzania

Rumania

Rwanda

Singapur

Sudafrica

Sudan

Tailandia

Togo

TuUnez

Turquia

Tuvalu

Uganda

Uruguay

Venezuela

Yemen

Zambia

Zimbabwe
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16. Estuvieron representados en el periodo de sesiones los siguientes Estados no
miembros que mantienen una mision permanente de observacion:

Santa Sede

17. Estuvieron representadas las siguientes comisiones regional es:
Comision Econdmica paraAmeérica Latinay el Caribe (CEPAL)
Comision Econdmicay Social paraAsiay el Pacifico (CESPAP)

18. También estuvieron representados los siguientes érganos, fondos y programas
de las Naciones Unidas:

Centro Internacional de Comercio (CIC) (UNCTAD/OMC)
Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA)

Instituto de las Naciones Unidas para Formacion Profesional e Investigaciones
(UNITAR)

Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos (UNOPS)

Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el virus de la inmunodefi-
ciencia humanay el sindrome de inmunodeficiencia adquirida (ONUSIDA)

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)
Universidad de las Naciones Unidas (UNU)

19. Asistieron al periodo de sesiones representantes de los siguientes organismos
especializados y organizaciones conexas:

Banco Mundial
Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA)
Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI)

Organizacion de las Naciones Unidas para la Agriculturay la Alimentacion
(FAO)

Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la
Cultura (UNESCO)

Organizacion Internacional del Trabajo (OIT)
Organizacion Maritima Internacional (OM1)

Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI)
Organizacion Mundial de la Salud (OMS)

Organizacion Mundial del Comercio (OMC)

Unién Internacional de Telecomunicaciones (UIT)

20. Estuvieron representadas en el periodo de sesiones las siguientes organizacio-
nes intergubernamentales y no gubernamentales, que recibieron una invitacion per-
manente a participar en |los periodos de sesiones y en la labor de la Asamblea Gene-
ral en calidad de observadores:

Asociados parala Poblacién y el Desarrollo
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Liga de los Estados Arabes

Organizacion de la Conferencia Islamica (OCI)
Organizacion Panamericana de la Salud (OPS)
Union Africana

21. Los representantes de las siguientes organizaciones intergubernamentales par-
ticiparon en el periodo de sesiones en calidad de observadores:

Agencia Interamericana para la Cooperacion y el Desarrollo
Banco Isldmico de Desarrollo

Centro de Capacitacién e Investigaciones Estadisticas, Econdmicas y Sociales
para los Paises I'slamicos

Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura
Sistema Econdmico L atinoamericano

22. Las siguientes organizaciones, instituciones y organismos del sector privado a
las que se habia cursado una invitacion para que asistieran al debate tematico sobre
el “fortalecimiento del papel del sector privado en la promocion de la cooperacion
Sur-Sur, incluida la cooperacion triangular” asistieron al periodo de sesiones:

Accion

Banco de Murcia

Bank of America

Bank of Montreal/Harris Bank

Citicorp

Development Alternatives, Inc.

Diadogo Interamericano

e-Bridge International

Fondo multilateral de inversiones del Banco Interamericano de Desarrollo

Grupo Consultivo de Ayuda a la Poblacion méas Pobre (Banco Mundial)

Grupo Uno

Kroll

Lehman Brothers

MasterCard

Mexico Express

Money Exchange S.A.

MoneyGram

Multi-Tarjeta

National Money Transmitters Assoc.

New York Times

Opportunity International

Organizacion Internacional paralas Migraciones (OIM)

Pew Hispanic Center

Pronto Envios

Quisqueyana

Rapid Money

RemesAgil

Ria Financial

RIANXEIRA S.A.

und_gen_n0343875_docu_r
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State University of New York — Cortland
United States Postal Service

Uniteller

ViaAmericas

Vigo Remittance Corporation

Visa International

Western Union International

23. Las siguientes personas, a las que se habia cursado una invitacion especial pa-
ra que asistieran al periodo de sesiones como oradores principales o disertantes,
asistieron al periodo de sesiones:

Su Alteza Real la Princesa Basma Bint Talal (Jordania)

Dra. Letitia Ramos Shahani (Filipinas)

Sr. Hatch Toffey (MasterCard International, Reino Unido)

Sr. Roy Pratt (Opportunity International, Reino Unido)

Sr. Marc Keller (Southland Partners, M éxico)

Sr. Christopher Th. Coonen (Western Union, Francia)

Dr. Manuel Orozco (Dialogo Interamericano, Estados Unidos)

Dr. Bala Krishnan (Aravind Eye Care System, India)

Sr. James P. Clark (The World Technology Network, Reino Unido)

Sr. Makonnen Blake Hannah (TechSchool, Jamaica)

Sr. Arturo Vergara Moreno (Agencia de Cooperacion Internacional para el
Desarrollo, Chile)

Sra. Mami Yamada (Agencia de Cooperacién Internacional del Japén)

Apertura del periodo de sesiones
24. Laaperturadel 13° periodo de sesiones del Comité de Alto Nivel estuvo a car-

go del Presidente del 13° periodo de sesiones, Embajador Boniface Chidyausiku
(Zimbabwe), quien hablé en nombre del Secretario General.

und_gen_n0343875_docu_r
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Capitulo 111

A.

Informes sobrela aplicacién

Declaracion del Representante Per manente de Zimbabwe ante
las Naciones Unidas, en su calidad de Presidente del Comité en
su 13° periodo de sesiones

25. Tras declarar abierta la sesion, el Presidente dedicé un breve mensaje de con-
dolencia al Gobierno y al pueblo de Argelia por la triste pérdida de vidas humanas
causada por el terremoto en aquel pais. Pidié a los representantes que guardaran un
minuto de silencio en honor de las victimas.

26. Antes deinvitar alos representantes a presentar sus exposiciones, el Presiden-
te anuncié el nombramiento del Embajador Milos Alcalay (Venezuela) como Presi-
dente del Grupo de Trabajo, el cual iniciaria sus deliberaciones el jueves 29 de ma-
yo e informaria de los resultados en la sesion plenaria del 30 de mayo. También pi-
di6 alos representantes que prestaran al Presidente y a todos |os miembros del Gru-
po de Trabajo el mayor apoyo posible para que pudieran Ilevar a cabo su labor con
eficacia. Seguidamente, el Presidente invité al Administrador Asociado del PNUD a
presentar su exposicion.

Declaracion del Administrador Asociado del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo

27. El Administrador Asociado observé que el 13° periodo de sesiones del Comité
de Alto Nivel revestia especial significacion, ya que coincidia con el 25° aniversario
de la Conferencia de Buenos Aires sobre Cooperacion Técnica entre los Paises en
Desarrollo. Indico que la Conferencia de Buenos Aires habia dado como resultado
unos efectos duraderos y un mensaje inspirador para la comunidad dedicada al desa-
rrollo, y que la férmula para la cooperacion prevista en el Plan de Accién de Buenos
Aires no habia perdido actualidad en los 25 afios transcurridos.

28. El orador sefial6 la tendencia al alza de la cooperacion Sur-Sur en los ambitos
del comercio, la inversién, el intercambio cultural y los intercambios de conoci-
mientos e ideas, y menciond como ejemplo a agrupaciones subregional es tales como
la Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN), la Comunidad del Africa
Meridional para el Desarrollo (SADC) y el Mercado Comun del Sur (MERCOSUR).
Sefial6 que los objetivos de desarrollo del Milenio convenidos por los dirigentes
mundiales en 2000 establecian un nuevo pacto entre los paises desarrollados y en
desarrollo consistente en aceptar las obligaciones reciprocas y aumentar |os recursos
para alcanzar sus objetivos. Destacd algunas de las ensefianzas obtenidas de las
alianzas Sur-Sur en los pasados 25 afios, en particular la necesidad de concentrarse
en las prioridades sobre las que existe acuerdo general. Mencioné el virus de la in-
munodeficiencia humanay el sindrome de inmunodeficiencia adquirida (VIH/SIDA)
como €jemplo de ambito en que era precisa la colaboracion entre la mayoria de los
paises del Sur. Sefialé que el Brasil, la India, el Senegal, Tailandia y Uganda habi-
an elaborado modelos muy acertados para ocuparse del estigma, la discriminacién, y
la mitigacion de los efectos de la enfermedad, asi como la prevencion de nuevas in-
fecciones.
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29. Ofra ensefianza importante era que la cooperacion Sur-Sur representaba un
medio para atenuar los riesgos y aprovechar las oportunidades que presentaba la
globalizacion. Habia llegado la hora de aprovechar las oportunidades que ofrecian
los adelantos recientes de la tecnologia de la informacién y las comunicaciones. Por
ejemplo, un grupo de jovenes de ambos sexos de Ghana se habia incorporado a em-
pleos relacionados con la Internet para prestar servicios a clientes de los Estados
Unidos. En el futuro, la cooperacion Sur-Sur debia buscar nuevas y mejores maneras
de canalizar algunas de las politicas y los recursos practicos que habian contribuido
ala acumulacién de conocimientos sobre tecnologia avanzada en paises como Costa
Rica, la India, Malasia, Sudafrica y Tailandia hacia otros paises en desarrollo para
promover la creacion de empleo mediante la utilizacion de la tecnologia de la in-
formacion y las comunicaciones.

30. La experiencia también demostraba que la forma tradicional de alianza entre
gobiernos, si bien seguia resultando Util, ya no era suficiente; la cooperaciéon Sur-
Sur exigia forjar alianzas mas amplias. Resultaba mas eficaz establecer alianzas y
redes entre personas en relacion con cuestiones de interés para los pueblos del Sur.
Ese tipo de alianza habia dado buenos resultados en temas como la lucha contra
las minas terrestres, la pugna para reducir el precio de los medicamentos contra el
VIH/SIDA, las campafias de presion sobre las compafiias petroleras para que limpia-
ran sus vertidos de petroleo y la lucha para cancelar o reprogramar la deuda de
los paises pobres. Con esos planteamientos también se lograria que los objetivos
de desarrollo del Milenio pasaran a ser objetivos de desarrollo para la familiay la
comunidad.

31. En sus observaciones finales, el Administrador Asociado dijo que al replan-
tearse la cooperacion Sur-Sur debia aspirarse a ampliar el circulo de participantes
para incluir a las organizaciones del sector privado y de la sociedad civil. A ese res-
pecto, lo que habia que hacer era crear entornos que propiciaran la inversion en el
Sur y poner en vigor reglamentos que obligaran a las grandes empresas a adherirse a
los principios de la responsabilidad social empresarial. Por su parte, el PNUD segui-
ria buscando una férmula mas potente y méas enfocada hacia |os resultados para la
cooperacion Sur-Sur y procuraria que la cooperacién Sur-Sur impregnara la cultura
institucional en la sede y en las oficinas en |os paises de todo el mundo.

C. Presentacion delosinformes por la Directora de la Dependencia
Especial parala Cooperacion Técnica entre los Paises en
Desarrollo: aspectos mas destacados de los informes

32. LaDirectoradela Dependencia Especial parala Cooperacién Técnica entre los
Paises en Desarrollo felicit6 al Embajador Boniface Chidyausiku por su eleccién
como Presidente del Comité de Alto Nivel sobre la Cooperacion Técnica entre los
Paises en Desarrollo en su 13° periodo de sesiones y rindié también homenaje al
Embajador Kittikhoun, Presidente del Comité en su 12° periodo de sesiones. La Di-
rectora manifestd que, al preparar los informes que presentaria al Comité, la Depen-
dencia Especial habia tenido en cuenta el hecho de que el 13° periodo de sesiones
coincidia con el vigésimo quinto aniversario de la Conferencia de Buenos Aires para
la promocién de la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo y, por ello, el
informe daba una vision general de la cooperacién técnica entre esos paises. La Di-
rectora observé que el Comité habia autorizado que las partes del informe relativas
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al Plan de Accion de Buenos Aires y ala Nueva Estrategia quedaran combinadas ba-
jo un epigrafe y ese formato se habia utilizado en el informe. Al destacar diversos
aspectos de los informes, entre ellos las recomendaciones mas importantes, observé
que la cooperacion Sur-Sur se estaba convirtiendo en la modalidad predominante en
todas las regiones del mundo en desarrollo.

1. Informebienal amplio sobrelos progresos realizados en la aplicacion del Plan de
Accion de BuenosAiresy dela estrategia de nuevas orientaciones de cooper acion
técnica entre los paises en desarrollo

33. Sobre la base de los indicadores, las observaciones y la informacion recibida
de los paises en desarrollo, se llegé a dos conclusiones importantes. Si bien estaba
claro que habia mas cooperacion técnica entre los paises en desarrollo, esta coope-
racion se limitaba sobre todo a cuestiones concretas y no siempre era el resultado de
politicas gubernamentales. El aumento de la cooperacion podia explicarse en parte
por la tendencia creciente a la integracion regional y subregional entre los paises en
desarrollo, que en si misma habia tenido el efecto de aumentar las oportunidades de
cooperacion, y en parte por lalabor de los paises donantes, |os organismos interna-
cionales y las organizaciones no gubernamentales que habia promovido de manera
continua la cooperacién Sur-Sur. Por otra parte, el caracter especifico de la coopera-
cion podia atribuirse parcialmente a los cambios ocurridos en la labor de gestién, el
comercio y las relaciones internacional es desde la Conferencia de Buenos Aires. Por
ejemplo, muchos gobiernos se habian alejado de la filosofia dominante en el mo-
mento de la Conferencia.

34. Pese a estos reveses, un numero considerable de gobiernos habia establecido
programas dinamicos de cooperacion técnica entre los paises en desarrollo. La ma-
yoria de los paises contaba con dependencias ministeriales encargadas de cuestiones
relativas a la cooperacion Sur-Sur, con asignaciones presupuestarias que iban entre
unos cuantos miles de délares en algunos paises y decenas de millones de délares en
otros. Los ambitos de cooperacién variaban entre los paises, siendo los mas frecuen-
tes la agricultura, la educacion y la comunicacion, el comercio y las inversiones, el
medio ambiente, la infraestructura, la ciencia y la tecnologia y la produccién y el
empleo. Por desgracia, el alivio y la gestion de la deuda no contaron con el recono-
cimiento general como posibles ambitos de cooperacion, y los paises sin litoral no
determinaron ambitos de interés comun atodos ellos.

35. No obstante, la situacion fue diferente entre los paises de importancia funda-
mental parala CTPD, en los que habia indicios de que la cooperacion entre |os pai-
ses en desarrollo era mas generalizada y diversa. Por ejemplo, Malasia contaba des-
de 1980 con un programa para ofrecer formacion y servicios de asesoria a otros pai-
ses en desarrollo en los ambitos de la planificacion de proyectos y la gestion, la tec-
nologia de la informacion y las comunicaciones, la administracion publica, la erra-
dicacion de la pobreza y la diplomacia. China también informé de que entre sus ac-
tividades figuraban la investigacion conjunta y la creacién de redes en varios secto-
res. Algunos otros paises de importancia fundamental también disponian de infor-
macién en la Internet en la que indicaban su preferencia por la cooperacion Sur-Sur.
Todo ello habia dado lugar a una interaccion creciente entre los paises de importan-
cia fundamental. Por ejemplo, el comercio entre Chinay la India aument6 de 264,8
millones de dolares en 1991 a 4.300 millones de ddlares en 2002.
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36. Como se ha sefialado anteriormente, la mayor parte de la cooperacién técnica
entre los paises en desarrollo se produjo en el marco de la integracion regional y
subregional. Ejemplos destacados de esta cooperacion son €l inicio de la Nueva
Alianza para el Desarrollo de Africa (NEPAD), la Asociacion del Asia Meridional
para la Cooperacion Regional (ASAMCOR), el Acuerdo de Comercio Preferencial
de la ASAMCOR, la Comunidad Andina, el primer informe anual sobre la integra-
cion en Africa (ARIA-2002) presentado por la Comision Econdémica para Africa
(CEPA) y €l Centro de Formacion para la Integracion Regional (CEFIR), con sede
en el Uruguay, que es unainiciativa del Grupo de Rio y de la Unién Europea.

37. Lacooperacion Sur-Sur se esta convirtiendo realmente en una modalidad habi-
tual en todas las regiones y en la mayoria de los sectores. Ha obtenido un apo-
yo sustancial y creciente de los paises desarrollados y, aunque en general se consi-
dera inadecuado, el alcance del apoyo que se presta a las actividades relacionadas
con la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo ha sido bastante importan-
te.

38. La estrategia de nuevas orientaciones exige un enfoque mas estratégico de la
cooperacion técnica entre los paises en desarrollo, que se centre en cuestiones prio-
ritarias que podrian tener una repercusion importante desde el punto de vista del de-
sarrollo en un gran nimero de paises en desarrollo. Ello requiere que todos los aso-
ciados consideren la posibilidad de aumentar sus asignaciones de recursos para co-
operacion técnica entre los paises en desarrollo y que establezcan nuevas modalida-
des de financiacion para promover la cooperacién Sur-Sur, como la cooperacion
triangular y la financiacion del sector privado.

39. El principal obstaculo a la cooperacion que pusieron de manifiesto tanto los
paises en desarrollo como los donantes y organismos internacionales fue la falta de
informacion. No obstante, la mayoria de los paises admitieron que conocian la base
de datos de la Red de Informacién para el Desarrollo (WIDE) de la Dependencia
Especial para la Cooperacion Técnica entre los Paises en Desarrollo, aunque pocos
dijeron haber recurrido a ella mas que esporéadicamente.

40. Entre los paises desarrollados, €l apoyo prestado a la cooperaciéon Sur-Sur ha
sido muy alentador. Entre los ejemplos més notables, se incluyen los citados a con-
tinuacion: el Japon tiene un programa de asociacion cuyo objetivo es alentar a los
paises en desarrollo con solidas economias a apoyar mas efectivamente la coopera-
cion Sur-Sur; hasta la fecha, el Brasil, Chile, Egipto, México, Singapur, Tailandia
y Tunez han participado en esa nueva asociacion que fija metas, comparte gastos y
suministra expertos para impartir programas de capacitacion en los paises beneficia-
rios. La Asociacién Euromediterrdnea tiene por objetivo establecer para 2010 una
zona de libre comercio que incluira a la Unién Europeay a sus 12 socios mediterra-
neos: Argelia, Marruecos y Tunez (Magreb); Egipto, Israel, Jordania, el Libano, la
Republica Arabe Siria y los Territorios Palestinos Ocupados (Mashrek); y Chipre,
Maltay Turquia.

41. La cooperacion triangular también ha adquirido un nuevo significado en la la-
bor del PNUD, a medida que los expertos del Norte y del Sur forman redes de cola-
boracion para llevar a cabo investigaciones conjuntas y compartir recursos tecnol 6-
gicos y financieros en pro del desarrollo. Un ejemplo sobresaliente es la coopera-
cion entre la Asociacion para el Desarrollo del Cultivo del Arroz en el Africa Occi-
dental, que elaboré una nueva variedad hibrida de arroz llamada “New Rice for
Africa” (NERICA). Es probable que con la variedad de arroz NERICA el Africa oc-
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cidental aumente la produccion de arroz hasta alcanzar las 744.000 toneladas, re-
duzca las importaciones y ahorre 88 millones de délares al afio para 2006 en con-
cepto de divisas.

42. Todas las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, especialmente
las comisiones regionales, han informado sobre sus iniciativas para incluir la coope-
racion Sur-Sur en sus actividades. Cabe citar entre ellas los programas de la FAO, la
UIT, el Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capitalizacion
(FNUDC), la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(UNCTAD), la UNU y la OMS, por citar solo algunas. Un ejemplo es el proyecto
Latin Pharm 2002, que recibe el apoyo del CCI. Tiene por objeto abordar una situa-
cion en América Central, que importa el 76% de sus medicamentos esenciales mien-
tras que unas 200 empresas locales con la tecnologia necesaria para elaborarlos tie-
nen una capacidad ociosa del 10% al 50%.

43. Aunque fueron considerables las actividades relacionadas con la cooperacién
técnica entre los paises en desarrollo en el marco de las comisiones regionales y
otras agrupaciones subregionales, sélo unos pocos paises desarrollados y de impor-
tancia fundamental atribuyeron gran prioridad a la cooperacién Sur-Sur en cuanto a
politicas y proyectos. Ello se ha traducido por lo general en una escasez de informa-
cion y estadisticas, asi como de estimaciones fiables, sobre el monto del gasto desti-
nado a la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo. Tal era el caso en los
planos nacional, regional e internacional, aunque muy pocos gobiernos han tratado
de crear bases de datos nacionales de expertos y capacidades.

2. Examen delosinformes del Administrador del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo

44, El informe abordd los temas que el Comité de Alto Nivel habia decidido tratar
en su 13° periodo de sesiones. Por ejemplo, el Comité insté al Administrador a que
tomara medidas para seguir movilizando recursos a favor del Fondo Fiduciario de
Contribuciones Voluntarias para el Fomento de la Cooperacion Sur-Sur. Se insté ala
Dependencia Especial para la Cooperacién Técnica entre los Paises en Desarrollo a
que elaborara un sistema eficaz parala gestion y utilizacion de los recursos del Fon-
do Fiduciario. EI Comité de Alto Nivel habia decidido asimismo examinar las direc-
trices revisadas para el examen de las politicas y los procedimientos relativos a la
cooperacion técnica entre los paises en desarrollo y el marco comun de resultados.

45. Enrelacion con las directrices revisadas de las politicas y |os procedimientos,
la Dependencia Especial parala Cooperacién Técnica entre |os Paises en Desarrollo
convocO una reunion interinstitucional de los centros de coordinacion para la coope-
racion técnica entre los paises en desarrollo. En esareunion se identificaron las limi-
taciones relativas al marco comin de resultados y se acordd adoptar un enfoque de
caracter mas proactivo para dar con una correcta asignacion de actividades sobre
cooperacion técnica entre los paises en desarrollo e idear una evaluacion adecuada
de dichas actividades. Las directrices fueron revisadas sobre la base de esas consul-
tas e incluyen ahora los indicadores de rendimiento que se deben tener en cuenta a
la hora de promover las actividades relativas a la cooperacion técnica entre |os pai-
ses en desarrollo. En el informe se propone a Comité de Alto Nivel que haga suyas
esas directrices revisadas y pida a las organizaciones y organismos de las Naciones
Unidas que las adopten como marco rector de su apoyo ala cooperacién Sur-Sur.
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46. En el periodo 2001-2002, el Fondo Fiduciario de Contribuciones Voluntarias
para el fomento de la cooperacion Sur-Sur recibid contribuciones por valor de
750.000 dolares. Esos fondos, conjuntamente con los recursos basicos y la contribu-
cion del Gobierno del Japén a la cooperacién Sur-Sur, en concepto de participacion
en la financiacion de los gastos, se utilizaron para financiar proyectos en los cinco
ambitos teméticos enunciados en la estrategia de nuevas orientaciones. Todos los
proyectos financiados fueron objeto de un proceso de aprobacién efectuado de con-
formidad con la préctica habitual. Habida cuenta de |la escasez de contribuciones al
Fondo Fiduciario de Contribuciones Voluntarias, la Dependencia Especial esta for-
mulando una estrategia de movilizacién de recursos para el periodo 2003-2005. Esa
estrategia tiene en cuenta la situacion financiera de los donantes y se basa en la for-
mulacion de programas negociables que hacen hincapié en la cooperacion triangular.
Se pidi6 a Comité de Alto Nivel que alentara a los paises, tanto desarrollados como
en desarrollo, a aumentar sus contribuciones al Fondo Fiduciario de Contribuciones
Voluntarias.

47. El informe también ofrecia una sinopsis de la funcion cambiante de la Depen-
dencia Especial para la Cooperacion Técnica entre los Paises en Desarrollo y esbo-
zaba algunos de los ajustes correspondientes en sus objetivos y estructura institucio-
nal. El principal motivo de esos cambios fue permitir que la Dependencia Especial
asumiera tanto su mandato tradicional de promover la cooperacién técnica entre los
paises en desarrollo como nuevas responsabilidades en relacién con la cooperacion
Sur-Sur y la incorporacién de esos enfoques en el sistema de las Naciones Unidas y
entre los asociados estratégicos. En el desempefio de esa funcion, la Dependencia
Especial esta estableciendo unas estrechas relaciones de trabajo con las diversas ofi-
cinas y dependencias del PNUD. Ademas, entablaria relaciones con otras organiza-
ciones y organismos del sistema de las Naciones Unidas mediante la promocion de
una complementariedad basada en los intereses y objetivos convergentes y en las
responsabilidades compartidas, en virtud de la cual cada organismo aportaria sus
competencias sectoriales particul ares.

48. Laestrategia de integracion consistié en diversos elementos para satisfacer las
necesidades de los asociados seleccionados. Por ejemplo, la estrategia de integra-
cion de la cooperacién Sur-Sur en las organizaciones de las Naciones Unidas se cen-
tr6 en los programas de fomento de capacidad del personal y en la incorporacion de
los conceptos Sur-Sur en los marcos de programacion y evaluacion, a la vez que
hacia hincapié en la funcién catalizadora, mediadora y facilitadora en relacion con
el sector privado, los gobiernos y las organizaciones no gubernamental es.
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Capitulo IV
Resumen del debate general

49. En el debate general se expresaron las opiniones de los diferentes grupos de
Estados, representados por Marruecos (en nombre del Grupo de los 77 y China),
Grecia (en nombre de la Unién Europea y de algunos paises asociados), el Peru (en
nombre del Grupo de Rio) y la Republica Democratica Popular Lao (en nombre del
grupo de paises en desarrollo sin litoral). Los representantes del Sistema Econémico
Latinoamericano (SELA), la Organizacion de la Conferencia Islamica (OCl) y Aso-
ciados para la Poblacién y el Desarrollo hablaron en nombre de sus respectivas or-
ganizaciones. El Secretario General Adjunto y Alto Representante para los paises
menos adelantados, los paises en desarrollo sin litoral y los pequefios Estados i nsu-
lares en desarrollo presentd una exposicion. Los representantes del Centro de Co-
mercio Internacional (CCl) (el organismo de cooperacion técnica de la UNCTAD y
la OMC para los aspectos operativos y empresariales del desarrollo comercial) y de
la ONUDI también formularon declaraciones.

50. Todos los representantes de Estados que participaron en el debate provenian de
paises en desarrollo con la excepcién de la Unidn Europeay el Japon. En el siguien-
te resumen del debate se presentan las opiniones del Grupo de los 77 y China, la
Unién Europea, grupos subregionales y otros participantes.

51. Antes de iniciar el debate, los delegados guardaron un minuto de silencio en
memoria de las victimas del reciente terremoto en Argelia. Hubo numerosas expre-
siones de condolencia al Gobierno y al pueblo de Argelia.

52. Abriendo el debate, el Representante Permanente de Marruecos, en nombre del
Grupo de los 77 y China, dijo que el 13° periodo de sesiones del Comité de Alto Ni-
vel encargado de examinar la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo te-
nia lugar en una coyuntura historica importante que ofrecia una oportunidad Unica
para que los paises en desarrollo hicieran balance de su historial de logros y defi-
ciencias y adoptaran una nueva vision de futuro. Habida cuenta de que la mundiali-
zacion suponia nuevas dificultades para los paises en desarrollo en diferentes terre-
nos, era necesario hacer mas hincapié en la cooperacién Sur-Sur al definir un nuevo
rumbo para los paises en desarrollo y un nuevo concepto de cooperacion técnica.
Las actividades relativas a la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo de-
bian considerarse elementos importantes de una estrategia integral de desarrollo que
complementaba |a cooperacion Norte-Sur y que era necesaria para alcanzar los obje-
tivos de desarrollo del Milenio.

53. Sefialando el amplio apoyo internacional ala cooperacion Sur-Sur, €l represen-
tante menciond la Declaracion y el Programa de Accion de La Habana, aprobados en
2000 en la Cumbre del Sur. En la Declaracion se habia prestado especial atencién a
las posibilidades de la cooperacion Sur-Sur para aprovechar al maximo el potencial
de los paises en desarrollo para desarrollarse utilizando y compartiendo |os recursos
y los conocimientos disponibles. Esa cooperacion era parte integrante de las relacio-
nes reciprocas de los paises en desarrollo y un medio importante para promover los
intercambios de ideas, experiencia y conocimientos. En la resolucion 57/263, la
Asamblea General habia instado a que se intensificaran las iniciativas Sur-Sur y las
iniciativas triangulares para lograr los objetivos de desarrollo internacionalmente
convenidos. En la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Ade-
lantados, celebrada en Bruselas en 2001, la Conferencia Internacional sobre la Fi-
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nanciacion para el Desarrollo, celebrada en Monterrey (México) en 2002, y la Cum-
bre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, celebrada en Johannesburgo (Sudéfrica)
también en 2002, se habia pedido expresamente que se fortaleciera la cooperacion
Sur-Sur. Los asociados para €l desarrollo, como la Unién Europea y sus Estados
miembros, Australia, el Canadd, los Estados Unidos, el Japon y otros también habi-
an apoyado la cooperacion Sur-Sur; el Grupo de los 77 y China esperaban que otros
paises desarrollados se asociaran con esta iniciativa. Este tipo de cooperacion trian-
gular potenciaba el sentido de identificacion de los paises, disminuia los costos de
los programas de desarrollo y reforzaba la solidaridad internacional. Deberia formar
parte de una nueva concepcion de la cooperacion Sur-Sur, junto con otras formulas
innovadoras.

54. A pesar de las tendencias positivas, la cooperacion Sur-Sur no habia guardado
proporcion con el caracter exhaustivo de los compromisos contraidos en diferentes
declaraciones y planes de accion ni habia correspondido al potencial de las posibili-
dades y capacidades de |os paises en desarrollo. La escasez de recursos financieros
seguia siendo un grave obstaculo. Los principales paises en desarrollo desempefiaban
una labor fundamental en la promocion de la cooperacion técnica entre los paises en
desarrollo, de modo que los recursos que destinaban a la cooperacién Sur-Sur debi-
an ser potenciados por contribuciones de los paises desarrollados. El sector privado,
que no participaba suficientemente en la cooperacion Sur-Sur, también podia contri-
buir a ampliar el alcance de las actividades. La situacién de los paises en desarrollo
con un sector privado débil o inexistente debia tomarse en consideracion.

55. Otro ambito de expansién de la cooperacién Sur-Sur eran las actividades ope-
racionales del sistema de las Naciones Unidas. El Grupo de los 77 y China recono-
cian la aportacion positiva de los organismos y las organizaciones de las Naciones
Unidas, especialmente las comisiones regionales, la FAO, el FIDA, el CCI, el
ONUSIDA, la UNCTAD, el Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacion
Internacional de Drogas (PNUFID), la UNESCO, el UNFPA, la ONUDI, la Unién
Postal Universal (UPU), la OMS y la OMPI. Sin embargo, era necesario poner un
mayor empefio en lograr que la cooperacion Sur-Sur tuviera la debida visibilidad en
las actividades del sistema de las Naciones Unidas.

56. El PNUD y la Dependencia Especial de Cooperacion Técnica entre Paises en
Desarrollo habian promovido y ampliado el alcance y la vision de la cooperacién
técnica entre los paises en desarrollo de manera sobresaliente. En la Cumbre de
La Habana de 2002 se habia puesto de relieve la importancia de la Dependencia Es-
pecial y se habiainvitado al Administrador del PNUD a que preservaray potenciara
su identidad como centro de coordinacion de las Naciones Unidas sobre la coopera-
cion Sur-Sur. En la Cumbre se habian pedido mas recursos para que la Dependencia
Especial pudiera cumplir plenamente sus mandatos y responsabilidades. Movilizar
recursos financieros adicionales lo antes posible podria suponer la creacién de me-
canismos nuevos e innovadores para promover y mejorar las actividades relaciona-
das con la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo. Las asociaciones de
colaboracion de base amplia en favor de la cooperacién técnica entre los paises en
desarrollo deberian contar con la participacion de todos los interesados pertinentes,
incluidos el sector privado y las ONG.

57. Para paliar el grave obstaculo que suponia la insuficiencia de financiacion, €l
Grupo de los77 y China pidieron que se destinaran a la cooperacion técnica
mas fondos procedentes del presupuesto ordinario del PNUD, de los paises donantes
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mediante acuerdos bilaterales y de los paises en desarrollo. Se necesitaban mayores
contribuciones al Fondo Fiduciario de Contribuciones Voluntarias para el Fomento
de la Cooperacién Sur-Sur, establecido por la Asamblea General para canalizar las
contribuciones en apoyo de la Dependencia Especial de Cooperacion Técnica entre
Paises en Desarrollo. También se instaba a prestar mayor apoyo a Fondo Fiduciario
Pérez Guerrero de cooperacion econémica y técnica entre paises en desarrollo, esta-
blecido de conformidad con la resolucion 38/203 de |la Asamblea General, de 20 di-
ciembre de 1983.

58. Celebrando el 25° aniversario de la aprobacién del Plan de Accion de Buenos
Aires, el Grupo de los 77 y China esperaban con expectacion la Conferencia de Alto
Nivel sobre la Cooperacion Sur-Sur, que se celebraria en Marrakech (Marruecos) del
16 al 19 de diciembre de 2003. La Conferencia promoveria los objetivos de la co-
operacion Sur-Sur de orientacion préactica como parte indispensable de una am-
plia estrategia de cooperacién internacional para el desarrollo con la ayuda de los
asociados.

59. El representante del Perd, hablando en nombre del Grupo de Rio, observé que
las cuestiones prioritarias establecidas en 1995 por la Asamblea General en su reso-
lucidn sobre las nuevas orientaciones de la cooperacion técnica entre los paises en
desarrollo seguian siendo pertinentes. Esas cuestiones eran, entre otras, la lucha co-
ntra la pobreza, el empleo, el comercio y la inversion, la deuda, el medio ambiente,
la produccién y la coordinacion de la politica macroecondmica y la gestion de la
ayuda. Al mismo tiempo, sin embargo, hacian falta nuevos instrumentos y progra-
mas de asociacion innovadores para poder alcanzar |os objetivos de desarrollo que
se habian acordado en diferentes conferencias.

60. En ese contexto, la Conferencia de Alto Nivel sobre la Cooperacion Sur-Sur
que el Grupo de los 77 y China celebrarian en Marrakech en diciembre y la reunion
preparatoria regional que tendria lugar en Caracas en junio impulsarian indudable-
mente la cooperacién Sur-Sur. Ello, a su vez, facilitaria que los paises en desarrollo
pudieran cumplir los compromisos contraidos en la Cumbre del Sur de 2000, la
Conferencia sobre los Paises Menos Adelantados, celebrada en Bruselas en 2001, la
Conferencia Internacional sobre la Financiacién para el Desarrollo, celebrada en
Monterrey en 2002, y la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, celebrada
en Johannesburgo ese mismo afio.

61. Lainiciativa del Grupo de Rio y la Unién Europea de establecer el Centro de
Formacion para la I ntegracion Regional (CEFIR) en el Uruguay ilustraba el valor de
los acuerdos triangulares de cooperacion. EI CEFIR contribuiria a que los altos car-
gos de los sectores publico y privado que participaban en la politica publica inter-
cambiaran experiencias e informacion sobre la integracion en el contexto de diferen-
tes acuerdos regionales de libre comercio, tales como el MERCOSUR. Las posibili-
dades ofrecidas por la cooperacién triangular podrian estudiarse en la Conferencia
Ministerial Internacional de Paises en Desarrollo sin Litoral y de Transito y de Pai-
ses Donantes y de las Instituciones Financieras y de Desarrollo Internacionales so-
bre la Cooperacion en materia de Transporte de Transito, que se celebraria en Ka-
zajstan en agosto.

62. El Grupo de Rio sefial6 que las iniciativas de integracion regional y subregio-
nal habian contribuido notablemente a la promocion de la cooperacién Sur-Sur.
La Comunidad Andina, la Comunidad del Caribe, el Sistema de la Integracion
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Centroamericanay el MERCOSUR constituian jemplos de esos mecanismos de in-
tegracion.

63. El Grupo de Rio indicé que también podia promoverse la cooperacion técnica
entre los paises en desarrollo estableciendo una red de centros de coordinacion ba-
sada en la Internet que serviria, por ejemplo, para facilitar los intercambios de in-
formacion y experiencias, coordinar las propuestas bilaterales y multilaterales e in-
tentar integrar al sector privado en los programas de cooperacion internacional.

64. Laformulacién de una metodologia para el seguimiento y la evaluacion de los
programas y actividades de cooperacién técnica mejoraria la eficacia de las iniciati-
vas de cooperacion y serviria para determinar las practicas mas acertadas. Deberia
hacerse mas hincapié en conseguir que se difundieran esas précticas.

65. La oferta de cooperacion bilateral del Japon por medio de su Programa de
Asociacion podia considerarse representativa de una nueva generacion o etapa de la
cooperacion Sur-Sur, ya que la asociacién entrafiaba la realizacion de labores conti-
nuadas, de mayor repercusion que las actividades tradicionales. EI Grupo de Rio
también expresd su reconocimiento por el apoyo que habia recibido del Fondo Fidu-
ciario Pérez Guerrero de cooperacion econémicay técnica entre paises en desarrollo
del Grupo de los 77, fondos que se canalizaron por medio del PNUD.

66. El Representante Permanente de Grecia, hablando en nombre de la Unién Eu-
ropeay |los paises asociados, dijo que la cooperacién Sur-Sur habia ganado un apoyo
importante y cada vez mayor de los paises desarrollados, y que la importancia de la
cooperacion triangular habia quedado demostrada en varias ocasiones en relacion
con arreglos financieros, asociaciones de colaboracién e intercambios de informa-
cion. En la Conferencia de Monterrey sobre la Financiacion para el Desarrollo de
2002 se habia pedido que se potenciaran las actividades Sur-Sur de fomento de la
capacidad en aspectos tales como la infraestructura institucional, el desarrollo de los
recursos humanos, las finanzas puiblicas, la administracion publica, las politicas pre-
supuestarias con atencion a las cuestiones sociales y de género, la gestién de la deu-
day la alerta tempranay la prevencién de las crisis. La Unién Europea consideraba
que, en el contexto del Consenso de Monterrey, asi como en el de la Declaracion del
Milenio, el Programa de Accidn de Bruselas en favor de los paises menos adelanta-
dosy el Plan de Aplicacion de Johannesburgo, se habia demostrado que la coopera-
cion Sur-Sur era un factor decisivo para el desarrollo. La Unién Europea esperaba
gue la proxima Cumbre sobre la Sociedad de la Informacién contribuyera a avanzar
en lareduccion de las disparidades en el ambito digital.

67. Laprincipal exigencia que planteaba el fomento de la cooperacion técnica en-
tre los paises en desarrollo era la plena aplicacion de los distintos planes de accion
en la materia. Era necesario adoptar una estrategia encaminada a preparar a los pai-
ses en desarrollo para introducirse en los mercados mundiales. También hacia falta
un sistema de estimaciones fidedignas para terminar la prioridad que los gobiernos
asignaban a la cooperacion técnica en su politica general de desarrollo. Las estrate-
gias de lucha contra la pobreza y las asociaciones de colaboracién a largo plazo eran
medios para paliar las deficiencias existentes al respecto. La utilizacién de los cono-
cimientos y experiencias de que se disponia en los paises en desarrollo méas avanza-
dos era un potente recurso.

68. La integracion regional y subregional motivaria nuevas oportunidades de co-
operacion técnica al permitir que los paises en desarrollo superaran las limitaciones
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impuestas por el tamafio de su economia, obtuvieran mayores economias de escala y
facilitaran la inversion extranjera directa en mejores condiciones, 10 que contribuiria
a aumentar su participacion en la economia mundial. Ademas, la integracién daria
lugar a una plataforma mas amplia para introducir innovaciones y aumentaria la cre-
dibilidad del cambio politico al dar solidez alas reformas.

69. La Unién Europea se felicitaba de que fuera en aumento la participacion de
ONG en la cooperacion Sur-Sur, y de que el sistema de las Naciones Unidas para €l
desarrollo, por medio del PNUD, los organismos y programas especializados y las
comisiones regionales, siguiera apoyando esa cooperacion procurando seguir practi-
cas innovadoras en las tareas de desarrollo. La iniciativa de luchar contra el
VIH/SIDA através del sistema de ensefianza era un buen gjemplo de ello.

70. La Union Europea seguia apoyando la labor del sistema de las Naciones Uni-
das para promover la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo en todos los
programas pertinentes. Tendria en la debida consideracion las directrices revisa-
das para el examen de las politicas y los procedimientos relativos a la cooperacion
técnica entre los paises en desarrollo, junto con el marco comun de resultados que
figuraba anexo al informe del Administrador del PNUD. Sefialando la necesidad de
aumentar la eficiencia y la eficacia en la cooperacion técnica de | os paises en desa-
rrollo mediante una mayor coordinacion y simplificacion de los procedimientos de
las diferentes instituciones e iniciativas, la Unién Europea indicd que la Dependen-
cia Especial erala piedra angular de la arquitectura institucional para la gestion de
la cooperacion Sur-Sur.

71. La Union Europea reconocia la importancia fundamental de la cooperacion
técnica entre los paises en desarrollo dentro de la cooperacion para el desarrollo,
como se ponia de manifiesto en el Plan de Accion de Buenos Aires y en el informe
sobre las nuevas orientaciones. Dado que la principal responsabilidad de la coopera-
cion técnica entre los paises en desarrollo correspondia a los propios paises en desa-
rrollo, la Unidn Europea se sumaba al apoyo que prestaba a las iniciativas de esos
paises el sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo. Una perspectiva estraté-
gicade las posibilidades de la cooperacién técnica entre los paises en desarrollo y la
aplicacion de los planes de accion para actuar en cooperacion contribuiria a alcanzar
el fin ultimo de la autosuficiencia nacional y colectivay convertiria ala cooperacion
Sur-Sur en un factor fundamental para alcanzar los objetivos de desarrollo acorda-
dos en el ambito internacional. La Union Europea seguiria siendo un fiel aliado a es-
te respecto.

72. Entre los gjemplos concretos de apoyo de los paises desarrollados a la coope-
racion Sur-Sur cabia citar los proyectos con participacion del Japén, que habia apor-
tado aproximadamente 28,5 millones de dolares a las actividades de |la Dependencia
Especial. Entre los notables proyectos a los que habia prestado apoyo destacaban
dos Foros de Empresas de Asiay Africa (uno en Malasiay el otro en Sudafrica), con
la colaboracion del PNUD, y el programa de explotaciéon de una nueva variedad de
arroz para Africa (New Rice for Africa (NERICA)). Los Foros facilitaron el estable-
cimiento de redes entre comunidades empresariales y acuerdos sobre operaciones
conjuntas que podrian dar lugar a nuevas oportunidades de comercio e inversion. Se
inscribian en un proceso mas amplio para fomentar las relaciones entre Africa y
Asia através del proceso de la Conferencia Internacional de Tokio sobre el desarro-
llo de Africa. En el afio 2003 se cumplia el décimo aniversario de ese proceso, y la
tercera Conferencia se celebraria a finales de septiembre.

und_gen_n0343875_docu_r 17



A/58/39

73. Como gjemplos de cooperacion triangular cabia citar los programas del Japon
en materia de capacitacion con participacion de terceros paises, servicios de exper-
tos con participacion de terceros paises y asociaciones de colaboracion. Por ejem-
plo, el Japén habia prestado asistencia financiera para ayudar al Gobierno de Ghana
a impartir capacitacion a los participantes de paises vecinos en la administracion de
la vacuna contra la poliomielitis. En la Republica Unida de Tanzania, unos peritos
agricolas indonesios que habian sido enviados por el Japon con su asistencia finan-
ciera habian impartido capacitacion técnica sobre la utilizacion de ganado vacuno en
las explotaciones de arroz. Dentro del amplio programa de asociacion entre el Japon
y Chile, la cooperacién técnica se habia hecho extensiva a Cuba en materia de ex-
plotacién pesquera, a Bolivia respecto de la sanidad vegetal y animal, y a la Repu-
blica Dominicana parala formacion de maestros, asi como a otros paises de América
Central y de lasislas del Caribe.

74. El Representante Permanente de la Republica Democratica Popular Lao, ha-
blando en nombre de los paises en desarrollo sin litoral, pidié que se adoptaran
medidas especiales para ayudar a esos paises a superar los grandes obstaculos al
desarrollo causados por situaciones dificiles en relacion con el transporte y el transi-
to. Para dar soluciones a esos problemas seria necesario no solo reducir las tarifas
aplicables al transito sino también realizar programas a largo plazo para mejorar la
infraestructura de transporte. A fin de abordar esas cuestiones, l0s paises sin litoral
celebrarian una primera conferencia ministerial en Kazajstan en agosto de 2003.
Aunque en el pasado la cooperacion Sur-Sur habia contribuido de forma limitada a
ayudar a los paises sin litoral a resolver sus problemas, debido principalmente a la
falta de informacion y de concienciacion, se esperaba que la situacion mejorara a
medida que aumentara la utilizacion por esos paises de la Red de Informacion para
el Desarrollo.

75. Muchos oradores hicieron hincapié en la importancia de la cooperacién regio-
nal. El Sistema Econémico Latinoamericano tenia una experiencia considerable en
la organizacién de reuniones anual es de directores de actividades de cooperacion in-
ternacional. El representante del Sistema Econémico L atinoamericano dijo que hasta
la fecha se habian celebrado 27 reuniones. Otras organizaciones regionales mencio-
nadas por los oradores fueron la Comunidad Andina, la Comunidad del Caribe, el
Sistema de la Integracion Centroamericanay el MERCOSUR. Esas iniciativas de in-
tegracion regional habian seguido adelante a pesar de las dificultades que entrafiaba
la coyuntura internacional del momento y la disminucion de la cooperacion tradi-
cional Norte-Sur. El gjemplo de cooperacion Sur-Sur en Africa que méas veces se Ci-
t6 en el debate fue la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa (NEPAD). Nigeria
y Sudafrica subrayaron laimportancia de esa nueva alianza.

76. El representante de Sudéafrica sefial6 que la NEPAD era una iniciativa integra-
mente africana que respondia a la experiencia del continente en las labores de desa-
rrollo, y puso de relieve la necesidad de garantizar la democracia y los derechos
humanos como base del progreso. El representante de Nigeria dijo que el nacimiento
de la Unién Africanay de la NEPAD daria mayor impulso a la cooperacion Sur-Sur.
El representante de Guinea Ecuatorial coment6 la participacién de su pais en una se-
rie de iniciativas regionales de cooperacion de distintos tipos auspiciadas, por ejem-
plo, por el Banco de Desarrollo de los Estados de Africa Central, la Comunidad
Econdmica de los Estados del Africa Central y el Grupo de Estados de Africa, el
Caribey el Pacifico.
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77. El representante de la Organizacion de la Conferencia Islamica (OCI) sefialé
que la Organizacion, cuyos 57 miembros eran paises en desarrollo, habia realizado
una labor puntera en la promocion de la cooperacion Sur-Sur. La OCI estaba intere-
sada en los planteamientos innovadores para los programas de proteccion social en
el sector no estructurado. A este respecto, apoyaria a las Naciones Unidas en la ce-
lebracién en 2004 del décimo aniversario del Afio Internacional de la Familia, ya
que consideraba que la familia era la unidad basica de la sociedad. La OCI también
apoyaba la promocién de la empresa, la agricultura y el sector de los servicios, que
eran las principales esferas de creacion de empleo. También presentaron exposicio-
nes independientes el representante del Centro de Capacitacion e Investigaciones
Estadisticas, Econdmicas y Sociales para los Paises Islamicos y el representante del
Banco Islamico de Desarrollo. Ambos mencionaron un conjunto diverso de iniciati-
vas de cooperacion entre los miembros de la OCI.

78. El representante de Asociados para la Poblacion y el Desarrollo declaré que la
Asamblea General habia otorgado a la organizacion la condicion de observador per-
manente en su resolucion 57/29. Integrada por 19 paises en desarrollo (Bangladesh,
China, Colombia, Egipto, Gambia, la India, Indonesia, Jordania, Kenya, Mali,
México, Marruecos, Nigeria, el Pakistan, Tailandia, Tunez, Uganda, €l Yemen y
Zimbabwe), la organizacion extendia y fomentaba la cooperaciéon Sur-Sur respecto
de la planificacién de la familia y la salud reproductiva. Tenia tres grandes progra-
mas en lo referente a las actividades de capacitacion y a la consolidacion de las ins-
tituciones: un programa de becas, financiado en gran parte por las instituciones de
los paises en desarrollo; un programa mundial de capacitacion para las labores
directivas, financiado por la Fundacion Bill y Melinda Gates; y un programa sobre
los dirigentes con vision de futuro, organizado en cooperacion con el Consgjo
Internacional para la Gestién de Programas de Poblacié, con sede en Malasia, y el
Centro de Estudios de la Familia Africana, con sede en Kenya.

79. Lainmensa mayoria de los oradores expreso un profundo reconocimiento de la
excelente labor de la Dependencia Especial para promover la cooperacién Sur-Sur y
la cooperacion triangular y ampliar su alcance y su vision de futuro en los dos Ulti-
mos afios, y encomi6 en particular la actuacion de su Directora, la Sra. Safiatou Ba
N’Daw. Los oradores la felicitaron por la importante influencia que habia gjercido
en la formulacion de los programas y en el fomento de la proyeccién puablica de la
Dependencia Especial.

80. Todos los oradores que intervinieron en el debate subrayaron laimportancia de
la cooperacion Sur-Sur y la vigencia permanente del Plan de Accién aprobado
25 afios atras por la Conferencia de Buenos Aires sobre Cooperacion Técnica entre
Paises en Desarrollo. El representante de la India declaré que la cooperacion técnica
entre los paises en desarrollo y la cooperacion Sur-Sur seguian siendo modalidades
sumamente vélidas a pesar del paso de las economias dirigidas a los planteamientos
del desarrollo basados en el libre mercado. El representante de Cuba expreso el de-
cidido apoyo de su pais a la cooperacién Sur-Sur. Miles de cubanos habian colabo-
rado en decenas de paises de Africa, Asiay América Latinay el Caribe, en sectores
tales como la salud, la agricultura, la educacion y el deporte. También se hizo men-
cion de la experiencia cubana en la puesta en practica del Programa integral de aten-
cion de salud para los paises en desarrollo, que hacia posible enviar a profesionales
y técnicos de salud para que €jercieran labores de atencion primaria tanto tiempo
como fuera necesario.
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81. Varios oradores hicieron referencia a la amplia gama de iniciativas nacionales
de cooperacién Sur-Sur. Las actividades que se mencionaron en mas ocasiones fue-
ron las de capacitacion y de prestacion de servicios de expertos a otros paises en de-
sarrollo. Algunos de los paises de importancia fundamental hicieron referencia a
unos programas que suponian impartir capacitacion a miles de nacionales de otros
paises en desarrollo. Se citaron ambitos de cooperacion como la salud, la educacion,
el desarrollo de los recursos humanos, la tecnologia de informacién, la ensefianza de
idiomas, |os estudios parlamentarios, el fortalecimiento de los servicios de auditoria,
bancarios y estadisticos, la comunicacién de masas, el desarrollo agricola, la mejora
de la seguridad alimentaria, la capacitacion de personal civil y militar, la adminis-
tracion publica y la diplomacia, asi como la ayuda alimentaria y las actividades de
socorro en casos de desastre. Se menciond repetidamente durante el debate laimpor-
tancia de la cooperacion Sur-Sur paraluchar contrael VIH y el SIDA.

82. Aunque se habian producido avances esperanzadores en la aplicacién del Plan
de Accion de Buenos Aires, quedaba todavia mucho por hacer para hacer reali-
dad los objetivos de la cooperacion Sur-Sur. El representante de Malasia dijo que
era necesario fortalecer la cooperacion Sur-Sur a fin de aumentar la eficacia de los
procesos y organizaciones multilaterales. Debian potenciarse las instituciones y me-
canismos del Sur, en particular la Dependencia Especial de Cooperacién Técnica en-
tre Paises en Desarrollo, el Centro del Sur en Ginebray el Centro para la coopera-
cion técnica Sur-Sur del Movimiento de los Paises No Alineados, con el apoyo de la
comunidad internacional, las ONG vy el sector privado. Ademas, varios representan-
tes observaron que, pese a la transformacion del entorno internacional, los proble-
mas a que se enfrentaban los paises en desarrollo seguian siendo los mismos.

83. Muchos paises en desarrollo expresaron su frustracién por el hecho de que no
se aprovecharan debidamente las posibilidades de la cooperacion Sur-Sur. El repre-
sentante de Nigeria no veia motivo para celebrar el 25° aniversario de la Conferen-
cia de Buenos Aires, puesto que los paises en desarrollo seguian enfrentados a los
mismos problemas que entonces. La opinion general era que las posibilidades de
cooperacion productiva entre los paises en desarrollo permanecian en gran medida
inexplorados. La mayoria de los paises en desarrollo hizo hincapié en la necesidad
de acelerar la cooperacién Sur-Sur fomentando la capacidad de esos paises de parti-
cipar con eficacia en los procesos y las organizaciones multilaterales. Asimismo era
necesario consolidar las instituciones y 10s mecanismos necesarios para alcanzar ese
objetivo.

84. Entre los principales condicionantes de la cooperaciéon Sur-Sur, varios orado-
res mencionaron la falta de una estrategia y una estructura coherentes dentro de las
cuales los coordinadores nacionales de la cooperacion técnica entre los paises en de-
sarrollo pudieran hacer efectivas las actividades de cooperacion. Otros sefialaron la
ausencia de mecanismos nacionales de coordinacion. Unos cuantos oradores aludie-
ron a la necesidad de voluntad politica; un representante afiadié que la voluntad po-
litica de nada serviria si faltaba el dinero. Varios oradores subrayaron la necesidad
de hacer el mejor uso posible de la tecnologia méas avanzada de la informacién y las
comunicaciones para superar esos déficit. Muchas delegaciones consideraban que la
potenciacion de la cooperacién Sur-Sur era un elemento imprescindible de cualquier
intento de superar esas dificultades.

85. Frente a la globalizacion, los paises en desarrollo estaban de acuerdo por lo
general en la necesidad de compartir sus capacidades y posibilidades, la informacion
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sobre sus experiencias en las labores de desarrollo y los recursos disponibles. Sus
instituciones docentes y de investigacion debian trabajar conjuntamente para des-
arrollar los recursos humanos y abordar otros problemas comunes. Varios represen-
tantes de paises en desarrollo mencionaron la necesidad de que hubiera una mayor
cooperacion en los ambitos regional y subregional.

86. Varios paises en desarrollo indicaron en términos financieros el nivel de su
apoyo a la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo. El representante de
China prometié una contribucion de 2 millones de délares al Fondo Fiduciario de
Contribuciones Voluntarias para el Fomento de la Cooperacion Sur-Sur entre 2003 y
2005. El representante de la India dijo que el gasto acumulado de su pais en coope-
racion Sur-Sur superaba los 3.000 millones de dolares. El representante de Turquia
declaré que, como nuevo miembro de la comunidad de donantes, desde 1997 habia
prestado asistencia oficial para el desarrollo por un valor medio de mas de 100 mi-
[lones de ddlares anuales. En 2000-2001, la suma se elevaba a 154,4 millones de do6-
lares, de los que 34,2 millones de ddlares estuvieron destinados a la asistencia técni-
ca. El programa de Tailandia en materia de cooperacion Sur-Sur, cada vez mas am-
plio, tuvo una financiacion de 230,57 millones de baht.

87. Numerosas delegaciones subrayaron la importancia de la informaciéon para
permitir y hacer efectiva la cooperacion Sur-Sur. Varios oradores hicieron referencia
a la documentacion presentada al Comité de Alto Nivel parainsistir en la necesidad
de que se prestara mucha mayor atencion a las corrientes de informacion, ya que
eran imprescindibles para adoptar planteamientos estratégicos frente a la coopera-
cion Sur-Sur. Se reconocia por lo general que la falta de disponibilidad de informa-
cion pertinente sobre las capacidades y oportunidades en relaciéon con la coopera-
cion técnica entre los paises en desarrollo suponia una grave limitacion para la co-
operacion. En particular, habia que garantizar el suministro de las necesarias co-
rrientes de informacion a los centros nacionales de coordinacion de la cooperacion
técnica entre los paises en desarrollo.

88. Muchos oradores subrayaron la influencia decisiva que podia tener la coopera-
cion Sur-Sur en el logro de los objetivos de desarrollo del Milenio. En relacién con
la necesidad de revitalizar la cooperacion Sur-Sur y dotarla de un plan de orienta-
cion préctica, varias delegaciones mencionaron la Conferencia de Alto Nivel sobre
la Cooperacion Sur-Sur, que se celebraria en Marrakech (Marruecos) del 16 al 19 de
diciembre de 2003.

89. Varios paises expresaron una profunda frustracion por el hecho de que los pai-
ses en desarrollo no hubieran logrado avanzar mas en la cooperacion Sur-Sur. El
problema, afirmo el representante de Venezuela, iba més alla de la falta de recursos,
voluntad politica, apoyo del sistema de las Naciones Unidas o base juridica para las
intervenciones. El problema fundamental era la falta de dinamismo en la aplicacion
estratégica de los planes convenidos. Hacia falta una labor de coordinacion de alto
nivel; debia autorizarse a la Mesa del Comité de Alto Nivel para avanzar hacia ese
objetivo. Al respecto, seria importante la reunién preparatoria regional que tendria
lugar en Caracas los dias 16 y 17 de junio para preparar la reunion del Grupo de los
77 sobre la cooperacion Sur-Sur que se celebraria en Marruecos en diciembre.

90. Se formularon muchas sugerencias sobre nuevas prioridades de actuacion. El
representante de Indonesia declaré que la cooperacion Sur-Sur debia centrarse en la
deuda internacional de los paises en desarrollo, que se habia méas que triplicado
en los 25 afos transcurridos desde la Conferencia de Buenos Aires, y que ya era del
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orden de 1,25 billones de délares. También insté a que se formulara un plan estraté-
gico de cooperacion interregional, de modo que Africay Asia, con una poblacién de
4.300 millones de personas, pudieran compartir los recursos disponibles con mayor
eficacia para abordar la multitud de problemas de desarrollo que tenian en comun.

91. Se menciond repetidamente la cuestion de la experiencia adquirida. El repre-
sentante de Tailandia observé que para que hubiera una coordinacién eficaz era ne-
cesario disponer de centros nacionales de coordinacion; superar las diferencias de
idioma, que obstaculizaban el intercambio de informacién y las relaciones de aso-
ciacion; y obtener los recursos financieros necesarios. Propuso que los paises des-
arrollados y los paises en desarrollo organizaran conjuntamente foros de coopera-
cion regional o interregional, y que los paises trataran de determinar sus intereses,
necesidades y capacidades comunes. Los centros nacionales de coordinacién debian
ser dindmicos y eficaces. Debia pedirse a los asociados de |os paises desarrollados y
del sector privado que aportaran financiacion para las actividades Sur-Sur. Debia
prestarse apoyo a unas redes empresariales potentes en los paises en desarrollo. En
la transferencia de tecnologia debia darse prioridad a las tecnologias mas sencillas.

92. Como ejemplo de cooperacion triangular se menciono la cooperacion entre Fi-
lipinas y el Japdn en el contexto de la Organizacion Asiética de Productividad, con-
cretamente los programas sobre desarrollo de la gestion y la empresa en apoyo de la
industria 'y sobre calidad de la gestion para el sector de la atencion de salud.

93. Lainiciativa de la Dependencia Especial de Cooperacion Técnica entre Paises
en Desarrollo de fomentar la participacién del sector privado fue celebrada por mu-
chos oradores. El representante de Filipinas expresd especialmente su apoyo al
examen de la cuestion de las remesas de fondos de los nacionales de paises en desa-
rrollo, ya que esas remesas equivalian al doble del total de la ayuda oficial al desa-
rrollo que recibian esos paises. Los ingresos reales probablemente eran mucho ma-
yores, puesto que las estadisticas recogian solo las transferencias efectuadas por los
canales oficiales. Deberia estudiarse mejor la funcion que podia ejercer la coopera-
cion Sur-Sur en la utilizacion de las remesas.

94. Entre los programas de cooperacion Sur-Sur en materia de tecnologia de la in-
formacion y las comunicaciones se hizo mencion del de la Republica de Corea, que
en el Gltimo decenio habia enviado 250 expertos a 25 paises. Se habia empezado a
enviar a jovenes voluntarios para que ensefiaran la utilizacién de la Internet en va-
rios paises en desarrollo. El programa habia contribuido a la creacion de centros re-
gionales de informacion y telecomunicaciones mediante el Fondo de Cooperacion
de la Comision Econdémica para Africay el Fondo CESPAP de Corea. La delegacion
de la Republica de Corea expreso su firme apoyo a la Red de Informacién para el
Desarrollo y ala Dependencia Especial de Cooperacion Técnica entre Paises en De-
sarrollo. También apoyaba la reorientacion estratégica de la labor de la Dependencia
Especial, pero deseaba que se expusiera con detalle cualquier modificacion que tu-
viera consecuencias en el aspecto financiero o en la dotacion de personal.

95. El representante del Pakistan informé de una reunion, celebrada en Nueva
York el 23 de mayo, de 15 paises (de los 23 designados por la Dependencia Especial
en 1995) de importancia fundamental para la cooperacion técnica entre los paises en
desarrollo. En lareunion se concluy6 que, puesto que la cooperacion entre los paises
en desarrollo claramente habia superado la nocion tradicional de cooperacion técni-
ca y econdmica entre los paises en desarrollo, seria adecuado utilizar la expre-
sion “cooperacion Sur-Sur” para designar ambas modalidades. Los participantes en

22 und_gen_n0343875_docu_r



A/58/39

lareunion convinieron en llevar a cabo varias iniciativas concretas. Algunas de ellas
se referian ala promocion del comercio regional; el apoyo a las exportaciones de los
paises con menor potencia comercial; la transferencia de tecnologia en las esferas de
la salud, el medio ambiente, la energia y los medios de vida sostenibles; el aumento
de la utilizacién de la tecnologia de la informacion y las comunicaciones para el de-
sarrollo; y la potenciacién de la mujer en todas las esferas de actividad.

96. Por lo que concierne a las cuestiones prioritarias de la cooperacion técnica en-
tre los paises en desarrollo, la lucha contra la pobreza, el empleo, el comercio y
lainversién, la deuda, el medio ambiente, la coordinaciéon de la produccion y la
politica macroeconémicay la gestion de la ayuda eran cuestiones de permanente ac-
tualidad. Sin embargo, muchos oradores insistieron en la necesidad de revitalizar las
iniciativas para alcanzar los objetivos que se habian fijado. En ese contexto, debia
tomarse en consideracion la cooperacion estratégica interregional. Un representante
propugné que la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo se hiciera exten-
siva a las esferas del comercio, la inversion y las finanzas, a fin de fortalecer los
vinculos regionales e interregionales.

97. Una propuesta muy concreta en relacién con los centros nacionales de coordi-
nacioén era que los centros establecieran una red basada en la Internet con objeto de
intercambiar informacion y experiencias en relacion con la cooperacion, coordinar
las actividades bilaterales y multilaterales, sistematizar y distribuir informacion e
incorporar al sector privado a la cooperacion internacional. Colombia disponia de
una pagina en la Web (www.aeci.gov.co) donde podia encontrarse informacién sobre
la cooperacién Sur-Sur. Incluso cuando habia informacion disponible en el ambito
nacional, las diferencias de idioma y las dificultades de acceso impedian muchas
veces su utilizacion para la cooperacion Sur-Sur. En ese contexto, muchos represen-
tantes subrayaron la importancia de la Red de Informacién para el Desarrollo, de la
que se ocupaba la Dependencia Especial de Cooperacion Técnica entre Paises en
Desarrollo. Se opind que el sistema de la Red de Informacion para el Desarrollo de-
bia tener prioridad en las actividades de la Dependencia Especial. Se felicito al
PNUD por ocuparse de la Red y se inst6 a todos los paises en desarrollo a que hicie-
ran amplio uso de ella, asi como de todas las demés oportunidades que ofrecia la
tecnologia de lainformacion y las comunicaciones.

98. No solamente era motivo de preocupacion la cantidad insuficiente de informa-
cion, sino también su calidad. Varios participantes sefialaron la necesidad de contar
con criterios claros para elegir y evaluar las mejores préacticas. Un orador dijo que
era necesario crear instrumentos de informacion que paliaran los problemas a que se
enfrentaban los centros nacionales de coordinacién para determinar la informacion
gue necesitaban a fin de funcionar con eficaciay para acceder a esa informacion. Se
pidi6 a los paises de importancia fundamental parala CTPD que facilitaran la difu-
sion de su informacion. Se sugirié que mediante una red de centros nacionales de
coordinacion podria estimularse la cooperacién si existian una metodologia y unos
instrumentos comunes para evaluar la informacion disponible en términos de utili-
dad y repercusion. Costa Rica habia puesto a disposicion de los profesionales una
“bolsa de valores” de las mejores practicas.

99. Por o genera se reconocia que los avances conseguidos por varios paises en
desarrollo de importancia fundamental para la CTPD habian contribuido a la capa-
cidad y al potencial colectivos de la cooperacion Sur-Sur. Aungue habia un amplio
acuerdo en que esos paises desempefiaban una labor sumamente importante en la
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promocion de la cooperacion Sur-Sur, varios oradores apuntaron la necesidad de
mejorar las modalidades existentes. El representante de China propuso que cada uno
de los paises en desarrollo, y en particular los paises de importancia fundamental,
estableciera un organismo para la cooperacion Sur-Sur, como se proponia hacer
su pais.

100. El tema de las asociaciones de colaboracién se planted en diferentes contextos.
La cuestion principal eralarelacion de los paises en desarrollo entre ellos y el papel
y el potencial de los paises de importancia fundamental. Otros aspectos importantes
tenian que ver con las funciones que debian desempefiar los paises desarrollados, el
sistema de las Naciones Unidas, el sector privado y las ONG. Se presto especial
atencion al papel del sector privado. Algunos oradores opinaban que una asociacion
mas solida con el sector privado podia servir para abordar una serie de cuestiones
fundamentales, como la insuficiencia de la financiacion y los servicios financieros.
Hacian falta ideas concretas sobre el modo de conseguir la plena participacion del
sector privado; también era necesario plantearse la situacion de los paises en desa-
rrollo en que el sector privado era poco potente o no existia en absoluto.

101. Unos pocos paises propusieron que la Dependencia Especial de Cooperacién
Técnica entre Paises en Desarrollo pasara a [lamarse Dependencia Especial de Co-
operacion Sur-Sur. Una delegacion instd a que se diera mayor categoria y entidad a
la Dependencia Especial, en consonancia con sus funciones de coordinacion en todo
el sistemay en el contexto internacional y de facilitacion de la cooperacion Sur-Sur.
Se expreso satisfaccion por la nueva tendencia a concentrar la cooperacion en unas
cuantas cuestiones estratégicas de interés comun para muchos paises en desarrollo.
Algunos oradores eran de la opinién de que la incorporacién de la cooperacion téc-
nica entre los paises en desarrollo a las actividades del PNUD era mas visible en la
sede que en las oficinas en los paises. Hubo numerosas solicitudes de que se refor-
zara la Dependencia Especial y se le asignaran mas recursos para que pudiera fun-
cionar con mayor eficacia.

102. El Secretario General Adjunto y Alto Representante para | os paises menos ade-
lantados, los paises en desarrollo sin litoral y los pequefios Estados insulares en de-
sarrollo dijo que, pese a la atencion que les habia profesado la comunidad interna-
cional en los Ultimos afos, los paises menos adelantados seguian estando margina-
dos del proceso mundial de desarrollo. La poblacion de esos paises habia alcanzado
el 11% aproximadamente de la poblacién mundial, pero el nimero de personas que
vivia con menos de 1 dolar por dia en esos paises iba en aumento y alcanzaria los
420 millones de personas en 2015. El orador dijo que la cooperacion Sur-Sur podia
influir notablemente en la promocion del crecimiento y el desarrollo sostenibles en
los paises menos adelantados, y mencioné el Programa de Accién de Bruselas, apro-
bado en mayo de 2001, como ejemplo de ello. En el Programa de Accion se hacia
hincapié en que la cooperacion Sur-Sur no era un sustituto de la cooperacion Norte-
Sur, sino un complemento. Recomendé la utilizacion de mecanismos triangulares,
con los que podrian lograrse buenos resultados mediante la financiacion de los pai-
ses donantes.

103. También sefial6 que el aumento de la cooperacion regional y la multiplicacién
de las oportunidades de acceso al mercado para los paises en desarrollo en general y
los paises menos adelantados en particular eran factores decisivos para la expansion
del comercio Sur-Sur. Esa expansién estimularia el proceso de producciéon y las ca-
pacidades comerciales de los paises menos adelantados, y los prepararia para desen-
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volverse mejor en los mercados mas exigentes del Norte. Los paises menos adelan-
tados empezaban a darse cuenta de que, al igual que los demas paises en desarrollo,
para tener una participacion mas efectiva en los procesos multilaterales y competir
en un mercado mundial cada vez mas competitivo debian dotarse de la capacidad
necesaria e intercambiar experiencias entre ellos.

104. Larepresentante de la ONUDI presenté ejemplos de programas y proyectos de
la organizacion para apoyar la cooperaciéon Sur-Sur en las esferas de la inversiéon y
la promocién de tecnologia, la facilitacion del comercio y el acceso a los mercados
y la ordenacion del medio ambiente. Los proyectos de cooperacion Sur-Sur estaban
basados en |os criterios siguientes; los conocimientos técnicos y especializados de-
bian tener origen en los paises en desarrollo o, por lo menos, estar disponibles
en esos paises; los beneficiarios de los proyectos de cooperacién técnica del Sur
debian tener oportunidad de familiarizarse con la experiencia y su aplicacion con-
creta en otro pais del Sur mediante viajes de estudios y programas de capacitacion
individuales y en grupo; y en el proyecto de cooperacion técnica, que debia tener
como minimo un componente destinado a promover la cooperacion Sur-Sur, debia
participar mas de un pais en desarrollo.

105. El representante del Centro de Comercio Internacional UNCTAD/OMC infor-
mo de un programa innovador de promocién del comercio Sur-Sur que consistia en
un andlisis sistemético de la informacion sobre las corrientes comerciales, la deter-
minacion de los sectores con mayores posibilidades comerciales y los posibles so-
cios comerciales y, por Ultimo, la organizacion de reuniones de compradores y ven-
dedores de una region. Informé de que en julio de 2003 centenares de compradores,
vendedores y fabricantes de productos farmacéuticos se reunirian en Lima para ne-
gociar y cerrar tratos sobre comercio de medicamentos y productos médicos. Tam-
bién se invitd a asistir a esa conferencia a miembros de la comunidad académica a
fin de examinar el modo de reducir el costo de los medicamentos y suministros mé-
dicos. A raiz de las reuniones entre compradores y vendedores organizadas por el
Centro para facilitar el suministro de articulos de ayuda humanitaria procedentes
de paises africanos para atender las necesidades de otros paises del continente,
los organismos de socorro internacional habian suscrito acuerdos por valor de casi
5.000 millones de ddlares en servicios y productos.
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CapituloV
Debate tematico: discurso principal y exposiciones
individuales sobre €l tema “ Fomento de la participacion del
sector privado en la promocion de la cooperacion Sur-Sur,
en particular la cooperacion triangular”

A. Discurso principal

106. Su Alteza Real la Princesa Basma Bint Talal de Jordania pronuncio el discurso
principal en la apertura de la sesion de debate temético acerca del fomento de la par-
ticipacion del sector privado en la promocion de la cooperacion Sur-Sur, en particu-
lar la cooperacion triangular. Observé que, si bien la sana competencia podia contri-
buir al fomento de unas empresas privadas eficaces y productivas, la competencia 'y
la cooperacién no debian ser mutuamente excluyentes. Invité a los asistentes a que
pensaran seriamente en los millones de nifios a los que se podria educar, las enfer-
medades que se podrian erradicar, las personas hambrientas y sin hogar a las que se
podria alimentar y cobijar y los empleos que se podrian crear si los gobiernos y las
grandes corporaciones, asi como las pequefias y las medianas empresas, tanto del
Norte como del Sur, trabajaran conjuntamente en beneficio del comin de la huma-
nidad. Por consiguiente, apel6 a que se replanteara la cooperacién Sur-Sur, situando-
la en el contexto de la labor para alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio
gue enunciaron los lideres mundiales en la Cumbre del Milenio celebrada en sep-
tiembre de 2000.

107. La Princesa afirm6 que se abria paso en distintos frentes una vision integral
del desarrollo impulsada por instituciones y sectores que se apoyaban unos a otros 'y
gue inevitablemente tenian que incorporar a una amplia variedad de participantes.
Con una poblacién aproximada de 4.900 millones de habitantes, el Sur disponia en
abundancia del recurso mas importante: las personas. Asi, la tarea primordial era
desarrollar el potencial creativo de cada habitante del Sur, que se convertiria en una
fuerza dindmica para el progreso personal y socioeconémico. Esa tarea implicaba la
necesidad de que los sectores publico y privado forjaran una alianza para fomentar
los conocimientos y las estrategias locales a fin de retener a los expertos en los pai-
ses y animar alos que se habian ido a regresar. La Princesa sefial6 que la Republica
de Coreay Singapur tenian una Util experiencia en la oferta de incentivos para rete-
ner alos expertoslocales y atraer a extranjeros capacitados.

108. La Princesa dio ejemplos de aspectos en que €l sector privado podia encontrar
oportunidades de invertir en cooperacion triangular, en particular en el sector de la
tecnologia de la informacion y las comunicaciones. Por su flexibilidad, esa tecnolo-
gia podria adaptarse a |las necesidades de |a pequefia y mediana empresa del Sur. En
Mauricio y el Togo, por €jemplo, habia centros de comunicaciones tel efonicas que tra-
bajaban para empresas de servicios de Europay América del Norte, y en Cabo Verde,
guardias de seguridad virtuales vigilaban las imagenes captadas con camaras Web de
complejos de oficinas en los Estados Unidos. Sefial6 que continuamente surgian nue-
vas oportunidades de participacion del sector privado en acuerdos comercial es triangu-
lares. Un gjemplo notable era la Ley de los Estados Unidos para el crecimiento y el
fomento de las oportunidades en Africa, promulgada en mayo de 2000, que presentaba
un nuevo caudal de oportunidades para la comunidad empresarial africana de relacio-
narse con empresarios estadounidenses y de otras partes del mundo.
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109. Respecto de los problemas que debian abordarse mediante la cooperacién Sur-
Sur, Su Alteza Real destacé enfermedades olvidadas como el paludismo, el tracoma,
la sifilis, el tétanosy la lepra, que afectaban sobre todo a las personas del Sur. Para
luchar contra esas enfermedades debian establecerse asociaciones de colaboracion
mas solidas entre el sector publico y el sector privado y acuerdos de cooperacion
Sur-Sur o de cooperacion triangular para apoyar las iniciativas farmacéuticas y de
investigacion y desarrollo en el Sur.

110. Después del discurso principal, €l Presidente invité a la Dra. Leticia Ramos
Shahani, ex senadora de Filipinas, a moderar el debate. La moderadora expuso la es-
tructura de los debates teméticos y sefialé que la reunion estaria centrada en tres
grandes temas: las remesas de fondos, los productos farmacéuticos y la atencion de
salud, y latecnologia de informacion y las comunicaciones.

B. Lasremesasdefondos

111. Cinco oradores presentaron exposiciones sobre las remesas: el Sr. Hatch Tof-
fey (MasterCard International, Estados Unidos); el Sr. Roy Pratt (Opportunity Inter-
national, Reino Unido); el Sr. Marc Keller (Southland Partners, México); el Sr.
Christopher Th. Coonen (Western Union, Francia) y el Dr. Manuel Orozco (Diaogo
interamericano, Estados Unidos). Los oradores definieron las remesas como el dine-
ro enviado por trabajadores expatriados a sus respectivos paises de origen. En todo
el mundo las remesas se elevaron en 2002 a un total de 150.000 millones de dolares.
Los participantes sefialaron que, aparte de su volumen, la industria de las remesas
tenia un peso econdmico importante en los paises en desarrollo. Asi, por gjemplo,
las remesas representaban el 37% del producto interno bruto (PIB) del Togo y el
11% del PIB de Marruecosy de la Republica Dominicana.

112. Otra importante caracteristica de las remesas era que sélo uno de casi seis re-
ceptores accedia al dinero por medio del sistema bancario oficial. Si todo el dinero
pudiera hacerse pasar por el sistema oficial y encauzarse hacia préstamos para la
inversién y el desarrollo, los resultados serian espectaculares. Los ponentes sugirie-
ron que las Naciones Unidas, el sector privado y las ONG podrian poner en marcha
un programa de remesas para el desarrollo, destinado a aumentar la conciencia sobre
el efecto potencial de las remesas, disminuyendo los costos a fin de incrementar la
cantidad de dinero que llegaba al mundo en desarrollo y mejorando la tecnologia y
demés infraestructura utilizada en las transacciones transfronterizas. El cometido del
sector privado seria aumentar las opciones e introducir nuevas tecnologias que con-
tribuyeran a transformar a la industria de la transferencia de dinero en beneficio de
los pobres. Uno de los productos que ya estaba en el mercado era la Opportunity
Card. Se trataba de una tarjeta prepagada vinculada a una cuenta controlada por el
remitente, quien cargaba la tarjeta con dinero para que el receptor pudiera retirar
efectivo o utilizarla para efectuar compras.

113. Algunos delegados plantearon el problema del costo de las remesas, que podia
suponer del 10% al 15% de la transaccion. También deseaban saber si habia 0 no
consecuencias en los costos para los paises en desarrollo cuando las remesas se en-
tregaban en la moneda local en lugar de monedas fuertes. Sobre la cuestion de los
costos, los ponentes respondieron que cuando se generalizara el uso de los canales
oficiales se reducirian los costos gracias a las economias de escala. Respecto de la
moneda de pago, habia que educar a los remitentes sobre las ventgjas de utilizar los
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canales oficiales para la seguridad de las transacciones y la rapidez de la entrega, a
fin de que pasaran de las remesas extraoficiales a las oficiales.

114. Dado que muchos delegados de los paises en desarrollo todavia tenian mucho
que decir sobre el tema de las remesas, la Directora de la Dependencia Especial de
Cooperacion Técnica entre Paises en Desarrollo propuso que se debatiera de nuevo
la cuestion en otra sesion que se organizaria eventual mente.

C. Losproductosfarmacéuticosy la atencién de la salud

115. El Dr. Bala Krishnan, de Aravind Eye Care System (India), habl6 de las expe-
riencias de participacion del sector privado en el desarrollo, centrandose en el sector
de los productos farmacéuticos y de la salud. Dijo que su organizacion sin animo de
lucro fue fundada en 1976 como un hospital muy reducido de sélo 11 camas. En
2002 el hospital habia crecido mucho, y en ese momento recibia méas de 1,3 millones
de visitas de pacientes externos anualmente y realizaba unas 194.000 operaciones de
cirugia ocular por afio. El 54% de las visitas de pacientes externos y el 65% de las
operaciones de cirugia ocular eran gratuitas.

116. Dijo que, puesto que los pacientes ciegos en su mayoria eran pobres o muy
pobres, era necesario formular un programa de acercamiento a la comunidad para
[levar los servicios a las comunidades rurales. La organizacion también pudo pro-
porcionar servicios gratuitos gracias a los clientes que pagaban sumas elevadas por
la alta calidad de los servicios (con lo cual subvencionaban en la practica los servi-
cios gratuitos) y también gracias a la participacién de ONG.

D. Latecnologia delainformaciony las comunicaciones

117. El Sr. James P. Clark, fundador y Director General de World Technology Net-
work (Reino Unido), sefial6 que el sector privado debia gjercer varias funciones, en
particular, mantener lariquezay crear puestos de trabajo. Para lograr el desarrollo sos-
tenible era imprescindible que hubiera un sector privado vibrante, y para ello la fuerza
motriz era, en el siglo XXI, latecnologia de lainformacion y las comunicaciones.

118. El orador dijo que la tecnologia de la informacién y las comunicaciones hacia
gue las personas se volvieran mas creativas e innovadoras: si |os paises en desarro-
[lo querian formar parte de este proceso de vanguardia, tenian que localizar a un
grupo de innovadores en el sector privado y trabajar con ellos. Se invité a los dele-
gados que estuvieran interesados en profundizar el tema a que asistieran a la Cum-
bre Mundial de |a Tecnologia, que se celebraria en San Francisco (Estados Unidos)
los dias 24 y 25 de junio, donde podrian conocer a los pioneros mundiales en el te-
rreno de la innovacién tecnol 6gica.

119. El Sr. Makonnen Blake Hannah, de TechSchool (Jamaica), hablé ante los re-
presentantes desde el punto de vista de un joven empresario. Dijo que la tecnologia
de la informacién y las comunicaciones ofrecia todo un abanico de opciones para
aprovechar al maximo el potencial econémico de la misica de Jamaica. La utiliza-
cién de la Internet para comprar o vender musica o para escucharla, los sitios en la
Web para difundir informacion de relaciones publicas y el uso de la tecnologia digi-
tal para grabar y reproducir masica se sumaban a la diversidad de maneras en
gue podian venderse los productos musicales de Jamaica. Por encima de todo, la
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tecnologia de la informacion y las comunicaciones y los instrumentos digitales faci-
litaban el acceso de una amplia gama de usuarios a la creaciéon de musica. El sector
privado podia participar proporcionando financiacién, motivando a los jovenes y es-
tableciendo programas de becas para adol escentes aficionados a la tecnologia.

120. El Sr. Arturo Vergara Moreno habl6 del Programa de Asociaciéon Chile-Japén
como €jemplo de cooperacion triangular que demostraba la experiencia de Chile en
el establecimiento y fortalecimiento de relaciones con el sector privado. Los princi-
pios fundamental es por los que se guiaba el programa eran la solidaridad, |a asocia-
cion entre iguales, las iniciativas conjuntas y la confianza mutua. Entre las modali-
dades utilizadas destacaban el envio de expertos, las actividades de capacitacion in-
dividual y en grupo y los seminarios y cursos préacticos. Chile convertia la tecnolo-
giajaponesa a un formato que podia ser adoptado por otros paises en desarrollo. Los
asociados aportaban sus respectivas capacidades al programa, que era un instrumen-
to flexible que permitia una répida respuesta a las necesidades cada vez mayores de
los paises en desarrollo. Se habian realizado trabajos en sectores tales como la inge-
nieria de la acuiculturay la ordenacion integral de las cuencas hidricas.

und_gen_n0343875_docu_r 29



A/58/39

Capitulo VI
Conmemor acion del vigésimo quinto aniversario dela
aprobacion del Plan de Accidn de BuenosAires para
promover y realizar la cooperacion técnica entre los paises
en desarrollo

121. Como preludio de la conmemoracion del vigésimo quinto aniversario de la
aprobacién del Plan de Accién de Buenos Aires para promover y realizar la coope-
racion técnica entre los paises en desarrollo, se mostré a los delegados un video titu-
lado “ Construyendo puentes”, con ejemplos de cooperacion Sur-Sur en todo el mun-
do.

122. El Presidente del Comité de Alto Nivel dio la bienvenida a los delegados con
motivo de la conmemoracién del vigésimo quinto aniversario de la aprobacion del
Plan de Accién de Buenos Aires. Sefialé que la Asamblea General, en su resolucién
57/263, de 20 de diciembre de 2002, habia encargado al Comité de Alto Nivel que
conmemorara el aniversario. Pidié a Secretario General Adjunto y Alto Representante
para los Paises Menos Adelantados, los Paises en Desarrollo sin Litoral y los Pequefios
Estados Insulares en Desarrollo que transmitiera el mensaje del Secretario General.

123. En su mensaje, el Secretario General dijo que el Plan de Accidon de Buenos Ai-
res, que la Asamblea General hizo suyo en diciembre de 1978, seguia siendo muy
pertinente. Su continua relevancia quedaba demostrada por el hincapié que se habia
hecho en la cooperacion Sur-Sur en grandes conferencias recientes, como la Cumbre
del Sur de 2000, la Conferencia de Bruselas sobre |os Paises Menos Adelantados de
2001 y la Conferencia de Monterrey sobre la Financiacion para el Desarrollo y la
Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de Johannesburgo, ambas de 2002.
El espiritu de cooperacién Sur-Sur era un factor importante del progreso social y
econémico logrado por los paises miembros de la ASEAN y también una fuerza de
unién de varios grupos subregionales de América Latina y el Caribe. Mas reciente-
mente, la Unidn Africana habia iniciado una vision prometedora de cooperacion
Sur-Sur en la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa.

124. El orador sefial6 que la cooperacidn Sur-Sur proporcionaba un instrumento pa-
ra que los paises en desarrollo ayudaran a otros paises en desarrollo a lograr |os ob-
jetivos de desarrollo del Milenio. Ofrecia oportunidades para centrarse en nuevas
cuestiones, como las tecnologias de la informacién y las comunicaciones, en las que
varios paises en desarrollo estaban comenzando a desempefiar un papel de liderazgo.
También era un mecanismo crucial para hacer frente a desafios de especial preocu-
pacion para los paises en desarrollo, incluida la lucha contra enfermedades como el
VIH/SIDA y el paludismo. En todas esas esferas, una amplia asociacion Sur-Sur en
la que participaran los gobiernos, el sector privado y la sociedad civil eratan impor-
tante como la plena participacion de toda la familia de las Naciones Unidas. El ora-
dor pidié a todos los paises miembros y a las organizaciones del sistema de las Na-
ciones Unidas que renovaran su compromiso con la cooperacién Sur-Sur con motivo
del vigésimo quinto aniversario de la Conferencia de Buenos Aires.

125. El representante del Grupo de los 77 y China también hizo una declaracion pa-
ra conmemorar el aniversario del Plan de Accion de Buenos Aires. Dijo que el Plan
de Accion era una expresion ambiciosa de las aspiraciones de |os paises en desarro-
[loy un reflejo de su deseo de promover la cooperacién econdémica entre ellos como
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complemento de la cooperacion Norte-Sur, y parte integral de las medidas colectivas
del Grupo y de la promocién de la cooperacion internacional para el desarrollo. Se-
fialé que en los Ultimos 25 afios se habian planteado varias cuestiones, en particular
las relativas a la financiacion de la cooperacion Sur-Sur. Era necesario encontrar
modalidades de organizacién apropiadas para utilizar con eficacia recursos de diver-
sas organizaciones e instituciones financieras internacionales que podrian dirigirse a
prestar apoyo a actividades y programas de cooperacion Sur-Sur. También era nece-
sario elaborar una estrategia comun a fin de fomentar el apoyo internacional parala
cooperacion econdémica regional y subregional. Ademas, el representante expreso
gran aprecio de la labor de la Dependencia Especial y prometio colaborar més estre-
chamente con la Directora y su equipo en los proximos afios.

126. El representante del Grupo de los 77 y China expres6 su firme apoyo a las ac-
tividades que estaba emprendiendo la Dependencia Especial para la Cooperacion
Técnica entre los Paises en Desarrollo. Recordd que en sus deliberaciones, los
Ministros de Relaciones Exteriores del Grupo de los 77 y China, que se habian re-
unido el pasado septiembre en Nueva York, habian expresado su satisfaccién por el
destacado desempefio de la Dependencia Especial en apoyo de la cooperacion Sur-
Sur. El representante insto al sistema de las Naciones Unidas a que elaborara una es-
trategia mundial que permitiera a los paises en desarrollo responder adecuadamente
a los desafios de la globalizacion y la liberalizacién. Ademas, indicé que el Grupo
delos 77 y China velarian por que esa cuestion se examinara en detalle en la Confe-
rencia de Alto Nivel sobre la Cooperacion Sur-Sur que se celebraria en Marrakech
(Marruecos) del 16 al 19 de diciembre de 2003.

127. En su declaracion, el representante de la Union Europea dijo que habia trans-
currido un cuarto de siglo desde la aprobacion del Plan de Accion de Buenos Aires,
y que en esos afios el mundo habia cambiado mucho. Sin embargo, algunas cosas
seguian igual, a saber, la necesidad de que los paises en desarrollo confiaran en si
mismos y fueran autosuficientes, y utilizaran los rasgos y elementos comunes de su
historiay geografia en pro de su desarrollo.

128. El orador recordo que cinco afios atras, en ocasion del vigésimo aniversario del
Plan de Accién de Buenos Aires, se habian observado varios logros y deficiencias.
Una vez mas, en el vigésimo quinto aniversario, existia un equilibrio entre lo que se
habia conseguido y lo que se deberia haber logrado. Ello indicaba que el proceso co-
menzado con el Plan de Accién de Buenos Aires habia sido eficaz, aunque se podia me-
jorar. Esto dependia principalmente de los propios paises en desarrollo, sus politicas y
estrategias a este respecto y las condiciones en las que participaban en el mundo globa-
lizado.

129. La Union Europea y sus Estados miembros habian apoyado activamente €l
Plan de Accion de Buenos Aires, principalmente mediante los Acuerdos de Cotond,
por una parte, y la Asociacion Euromediterranea por la otra. Habian prestado asis-
tencia financiera y técnica para promover €l didlogo, los intercambios y la coopera-
cion regionales. La Union Europea seguiria prestando apoyo a la cooperacion trian-
gular y siendo un asociado confiable.

130. El representante del Sistema Econdmico Latinoamericano (SELA), en nombre del
Grupo de América Latina y el Caribe, y el Representante Permanente de la Argentina,
pais donde se inici6 el Plan de Accion de Buenos Aires 25 afios atras, también formula-
ron declaraciones en las que reafirmaron su apoyo a la cooperacién Sur-Sur.
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Capitulo VI1
Aprobacién del informe

A. Aprobacion de decisiones

131. Al finalizar el 13° periodo de sesiones del Comité de Alto Nivel, el 30 de mayo
de 2003, el Presidente del Grupo de Trabajo dijo que el Grupo habia examinado y
recomendado por unanimidad tres proyectos de decision para que los aprobara el
Comité. El Comité aprobé las decisiones 13/1, 13/2 y 13/3 (véase el anexo ).

B. Programa provisional del 14° periodo de sesiones del Comité
de Alto Nivel

132. El Comité de Alto Nivel aprob6 el programa provisional de su 14° periodo de
sesiones, que figura en la decision 13/3 (véase el anexo ). Autoriz6 al Presidente a
celebrar consultas con los representantes de los Estados Miembros sobre el tema de
las deliberaciones teméticas del 14° periodo de sesiones y a comunicar la decisiéon
basada en esas consultas a los Estados Miembros antes de que se celebrara el 14° pe-
riodo de sesiones a fin de que los representantes pudieran adoptar las medidas
preparatorias apropiadas.

C. Proyecto deinforme del Comité de Alto Nivel

133. La Relatora present6 el proyecto de informe, sefialando que el 13° periodo de
sesiones habia tenido éxito y que las deliberaciones abarcaban muchas cuestiones
importantes relativas a la cooperacion Sur-Sur y la manera en que podrian ayudar a
los paises en desarrollo a lograr el desarrollo sostenible. Hizo un esbozo de los te-
mas de cada capitulo del informe y sefial6 que los capitulos VII y VIII, relativos ala
aprobacién del informe y la clausura del periodo de sesiones, respectivamente, se
prepararian lo antes posible para que se pudieran incluir en el informe final las deli-
beraciones que celebrara el Comité en su sesién de clausura.

134. La Relatora dijo que el proyecto de informe estaba disponible en todos los
idiomas oficiales de las Naciones Unidas. También dio las gracias a la Directora de
la Dependencia Especial parala Cooperacion Técnica entre los Paises en Desarrollo,
al personal de la Secretaria y a los traductores por el buen funcionamiento del
13° periodo de sesiones y por la oportuna compilacién y produccién del proyecto de
informe. Pidi6 a las delegaciones que presentaran cualquier enmienda y adicion lo
antes posible.

135. El Comité de Alto Nivel aprobd el proyecto de informe y autorizé ala Relatora
a completarlo teniendo en cuenta cualquier comentario o enmienda que recibiera de
las delegaciones.
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Capitulo V111

A.

Clausura del periodo de sesiones

Declaraciéon de clausura del Administrador del PNUD

136. En nombre del Administrador del PNUD, el Sr. Shoji Nishimoto, Administra-
dor Adjunto y Director de la Direccion de Politicas de Desarrollo del PNUD, hizo
una declaracién de clausura, en la que felicité al Presidente y alos deméas miembros
de la mesa por haber Ilevado a buen término el periodo de sesiones.

137. Indicé que el 13° periodo de sesiones del Comité de alto nivel era muy impor-
tante, al coincidir con el vigésimo quinto aniversario de la Conferencia de Buenos
Aires sobre la cooperacién técnica entre los paises en desarrollo, en cuya organiza-
cion el PNUD habia desempefiado un importante papel. Dijo que la organizacion se
enorgullecia de haber acogido y prestado apoyo a la Dependencia Especial para la
Cooperacion Técnica entre los Paises en Desarrollo durante los 25 afios transcurri-
dos desde la Conferencia. La Dependencia Especial supervisaba la manera en que la
comunidad internacional cumplia los objetivos establecidos en el Plan de Accion de
Buenos Aires e informaba al respecto al Comité de Alto Nivel.

138. El Administrador Adjunto dijo que el PNUD acogia con beneplécito el mensaje
del Secretario General al Comité de Alto Nivel en el que reafirmd la continua perti-
nencia del Plan de Accién de Buenos Aires. Afiadio que el hincapié que se hizo en la
cooperacion Sur-Sur durante la Cumbre del Sur de 2000, la Conferencia de Bruselas
sobre los Paises M enos Adelantados de 2001 y la Conferencia de Monterrey sobre la
Financiacién para el Desarrollo y la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible
de Johannesburgo de 2002 proporcionaba al PNUD un mandato claro para continuar
promoviendo perspectivas Sur-Sur hacia el desarrollo, como se indicaba en los pla-
nes de actividades del Administrador.

139. El Administrador daba las gracias a los dirigentes empresariales que se habian
unido al debate sobre maneras de fortalecer el papel del sector privado en el fomen-
to de la cooperacion Sur-Sur. Rindié un homenaje a especial a Su Alteza Real la
Princesa Basma Bint Talal de Jordania, que habia pronunciado un discurso de aper-
tura muy inspirador. Concluy6 dando |as gracias a muchas del egaciones por su apre-
cio a papel que habia desempefiado el PNUD en la preparacion del 13° periodo de
sesiones del Comité Alto Nivel.

Discurso de clausura de la Directora de la Dependencia Especial
parala Cooperacion Técnica entre los Paises en Desarrollo

140. LaDirectora de la Dependencia Especial parala Cooperacién Técnica entre los
Paises en Desarrollo dio las gracias a las delegaciones por el apoyo prestado a la
Dependencia Especial y su gran dedicacion con la cooperacion Sur-Sur.

141. Dijo que el Administrador Asociado habia subrayado la importancia de ejecu-
tar programas que incluyeran acuerdos comunes. A ese respecto, la Dependen-
cia Especial habia observado el hincapié que habian hecho las delegaciones en lo si-
guiente: @) la necesidad de aumentar la cooperacion Sur-Sur fortaleciendo |os cana-
les de comunicacion; b) los mecanismos para mejorar la reunién de datos;
c) el apoyo a las politicas nacionales para la cooperacion Sur-Sur; y d) la creacién
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de asociaciones amplias que incluyeran al sector privado y la sociedad civil. Sefialé
que la Dependencia Especial seguiria trabajando en el fomento de la capacidad, el
intercambio de experiencias y conocimientos técnicos y la promocion de las tecno-
logias de la informacion y las comunicaciones. La Dependencia Especial también
examinaria otros métodos de mejorar la coordinacién y los intercambios entre los
paises de importancia fundamental parala CTPD y los paises menos adelantados del
mundo en desarrollo.

C. Otrasobservaciones

142. El representante de Marruecos, en nombre del Grupo de los 77 y China, y el
representante de Grecia, en nombre de la Unién Europea, hicieron declaraciones en
las que expresaron su satisfaccion por la manera en que habia transcurrido y con-
cluido lareunion. Dieron las gracias al Presidente, al Presidente del Grupo de Traba-
jo, ala Relatora y atodos los representantes, y mencionaron en especial el discurso
de apertura de Su Alteza Real |a Princesa Basma Bint Talal de Jordania. También
expresaron su aprecio por la manera en que la Directora de la Dependencia Especial
parala Cooperacién Técnica entre los Paises en Desarrollo habia organizado la reunién.

143. El representante del Grupo de los 77 y China dijo que el consenso logrado
en las resoluciones creaba nuevas oportunidades para adoptar medidas y era un fir-
me punto de partida para los preparativos de la Conferencia de Alto Nivel sobre la
Cooperacion Sur-Sur que se celebraria en Marrakech (Marruecos) del 16 a 19 de di-
ciembre de 2003. Expreso su satisfaccion por € hecho de que el Comité de Alto Nivel
hubiera recalcado la importancia de la cooperacion triangular, y sefialé que el apoyo de
la comunidad internacional para la cooperacion Sur-Sur requeriria la movilizacion y la
adopcion de medidas en el contexto de laintegracion regional y subregional que estaban
emprendiendo los paises en desarrollo. El representante de la Union Europea dijo que la
Union confiaba en que el nuevo concepto de cooperacion Sur-Sur estimulase un apoyo y
respuestas sustanciales ante las necesidades de los paises en desarrollo.

144. El representante de la Organizacion de la Conferencia I slamica dijo que sus paises
miembros se habian beneficiado de la vision de futuro, el asesoramiento y la experiencia
de las delegaciones sobre la cooperacion Sur-Sur. Manifestd ante los asistentes de la re-
unién la confianza que tenia la Organizacién en la cooperacion Sur-Sur y su apoyo al
Comité de Alto Nivel, la Directora de la Dependencia Especial y la Secretaria.

D. Declaracion de clausura del Presidente

145. El Presidente del Comité de Alto Nivel en su 13° periodo de sesiones expreso
su agradecimiento a todas las delegaciones por sus contribuciones. Dio las gracias
en especial a Su Alteza Real la Princesa Basma Bint Talal de Jordania por el inspi-
rador discurso que pronuncié en la apertura de las deliberaciones tematicas, al Se-
cretario General por su mensaje de apoyo con motivo de la conmemoracion del vi-
gésimo quinto aniversario de la aprobacion del Plan de Accidon de Buenos Aires, y a
la Directora de la Dependencia Especial para la Cooperacién Técnica entre los Pai-
ses en Desarrollo y al equipo de la Secretaria por haber organizado la reunion.

146. Subray6 varios avances importantes del 13° periodo de sesiones: |a conmemo-
racion del vigésimo quinto aniversario de la aprobacion del Plan de Accion de Bue-
nos Aires; el reconocimiento de la importancia de la cooperacién triangular, y en
particular el tema de las remesas de fondos para el desarrollo; la resolucion por la
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que la Dependencia Especial parala Cooperacion Técnica entre los Paises en Desa-
rrollo pasaba a denominarse Dependencia Especial para la Cooperaciéon Sur-Sur; y
la introduccién de la reunion entre periodos de sesiones de la Mesa del Comité de
Alto Nivel afin de facilitar la coordinacion.
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Capitulo I X
Cuestiones de or ganizacion

147. El Comité de Alto Nivel celebré su reunion de organizacion en Nueva York el
13 de mayo de 2003, para elegir la Mesa del 13° periodo de sesiones del Comitéy
aprobar el programa provisional y la organizacion de |os trabajos.

A. Programadelareunion de organizacion
148. El Comité de Alto Nivel aprobo el programa de su reunién de organizacion
(TCDC/13/L.1).

B. Eleccion del Presidente

149. El Sr. Boniface Chidyausiku, Representante Permanente de Zimbabwe ante las
Naciones Unidas, fue elegido Presidente del Comité de Alto Nivel por aclamacién.

C. Eleccion delos demas miembrosdela Mesa

150. Los siguientes miembros de la Mesa fueron elegidos por aclamacion:

Vicepresidentes:

Sr. Milos Alcalay (2003) (Venezuela)
Sr. George Talbot (2004/2005) (Guyana)
Sr. Mirza Kusljugic (Bosniay Herzegovina)
Sr. Adamantios Th. Vassilakis (Grecia)
Relatora:

Sra. Sharifah Zarah Syed Ahmad (Malasia)

151. El Comité de Alto Nivel aprobd la recomendacion del Presidente de que se
nombrara a Sr. Milos Alcalay Presidente del Grupo de Trabajo. Posteriormente se
acordé que el Presidente del Grupo de Trabajo también gjerciera funciones de Rela-
tor del Grupo de Trabajo.

D. Aprobacion del programay organizacion de los trabaj os

152. El Comité de Alto Nivel aprobé el programa (TCDC/13/L.2) y la organizacién
de los trabajos (TCDC/13/L.3). Los dias 27 y 28 de mayo de 2003 se celebré un de-
bate general en sesién plenaria sobre los temas 2 y 3. Se asignaron a Grupo de Tra-
bajo, que comenzo su labor el 29 de mayo de 2003, los temas 2, 3, 4 y 5 del progra-
ma para que celebrara debates sustantivos e hiciera recomendaciones al Comité. En
el anexo Il del presente informe figura una lista que los documentos que el Comité
examind en su 13° periodo de sesiones.

Notas

i

Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Cooperacion Técnica entre |os Paises
en Desarrollo, Buenos Aires, 30 de agosto a 12 de septiembre de 1978 (publicacion de las
Naciones Unidas, nimero de venta: S.78.11.A.11 y correccion), cap. |.
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10

11

12

13

Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo quinto periodo de sesiones,
Suplemento No. 39 (A/35/39 y Corr.1).

Ibid., trigésimo sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 39 (A/36/39).

Ibid., trigésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 39 (A/38/39).

Ibid., cuadragésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 39 (A/40/39).

Ibid., cuadragésimo segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 39 (A/42/39).
Ibid., cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 39 (A/44/39).
Ibid., cuadragésimo sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 39 (A/46/39).
Ibid., cuadragésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 39 (A/48/39).
Ibid., quincuagésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 39 (A/50/39).

Ibid., quincuagésimo segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 39 (A/52/39).
Ibid., quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 39 (A/54/39).

Ibid., quincuagésimo sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 39 (A/56/39).

und_gen_n0343875_docu_r

37



A/58/39

Anexo |
Decisiones aprobadas por € Comité deAlto Nivel
en su 13° periodo de sesiones

13/1

Examen de los progresos realizados en la aplicacion del Plan de
Accién de BuenosAiresy la nueva estrategia para la cooperacion
técnica entre paises en desarrollo

El Comité de Alto Nivel,

Reafirmando que el Plan de Accion de Buenos Aires mantiene su vigencia y
pertinencia para promover y llevar a la préactica la cooperacion técnica entre paises
en desarrollo,

Recordando las decisiones adoptadas en las conferencias y cumbres de las Na-
ciones Unidas, entre ellas la Declaracién del Milenio, y las resoluciones de la
Asamblea General en la materia,

Destacando que la cooperacién Sur-Sur, como importante elemento y com-
plemento de la cooperacion internacional para el desarrollo, ofrece a los paises en
desarrollo oportunidades viables en su busqueda individual y colectiva del creci-
miento y el desarrollo econémicos,

Habiendo examinado los informes del Administrador del Programa de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo,

1. Observa con reconocimiento que un nimero cada vez mayor de paises en
desarrollo, entre ellos algunos de importancia central, estan emprendiendo y patro-
cinando actividades de cooperacién Sur-Sur, con inclusion de actividades de coope-
racion técnica y econdmica entre paises en desarrollo, destinados a beneficiar a un
gran numero de paises en desarrollo;

2. Alienta alos paises en desarrollo que adn no lo hayan hecho a que, como
parte de sus programas y estrategias de desarrollo, establezcan, segun proceda, un
mecanismo nacional normativo y de coordinacién para la cooperacion Sur-Sur que
incluya una clara indicacién del papel que cabe a la entidad nacional encargaday a
los diversos asociados en esa cooperacion;

3. Destaca la importante contribucién que aportan los mecanismos de co-
operacion triangular para facilitar la cooperacién Sur-Sur y alienta a los paises en
desarrollo, las instituciones regionales y subregionales y los centros de excelencia a
gue, con la asistencia, cuando proceda, de la Dependencia Especial, extraigan lec-
ciones de la experiencia en materia de cooperacion triangular y preparen programas
innovadores de cooperacion Sur-Sur;

4. Alienta a los Estados Miembros y a las instituciones internacionales a
que, al disefiar, formular y ejecutar proyectos de cooperacion técnica en paises en
desarrollo, asignen prioridad a la utilizaciéon de la capacidad, los servicios de
consultoriay la pericia locales y, cuando no se disponga de ellos, a la utilizacién de
recursos técnicos de otros paises en desarrollo;

5. Pide alaDependencia Especial parala Cooperacién Técnica entre Paises
en Desarrollo que, en colaboracion con las organizaciones y |os organismos competentes
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del sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo y en plena consulta con los
paises interesados, promueva el uso de la tecnologia de la informacién y de las co-
municaciones, incluida la capacidad de los paises del sur en materia de investiga-
cion y desarrollo, con miras a difundir mejor los conocimientos y beneficios de la
cienciay la tecnologia e insta a la Dependencia Especial a que siga prestando asis-
tencia a los paises en desarrollo, especialmente |os menos adelantados y los paises
de Africa, a fin de facilitar y hacer posible su conectividad y la utilizacion de la tec-
nologia de la informacion y de las comunicaciones, asi como a crear paginas de pre-
sentacion en la Internet;

6. Toma nota con reconocimiento de la labor realizada por la Dependencia
Especial de promover la difusion Sur-Sur de conocimientos por conducto de la re-
copilacién y difusion de précticas de paises en desarrollo que han arrojado buenos
resultados, encomia la labor de la Dependencia Especial en el sentido de establecer
un portal en la Internet para la cooperacion Sur-Sur, la Red de Informacion para el
Desarrollo (o WIDE), y pide a las instituciones competentes del sistema de las Na-
ciones Unidas para el desarrollo, incluidas las comisiones regionales, que faciliten
el acceso por conducto de esa Red a la informacién sobre actividades de coopera-
cion Sur-Sur que se encuentren en sus bases de datos actual es;

7. Alienta ala Dependencia Especial parala Cooperacién Técnica entre Pai-
ses en Desarrollo a que, en colaboracién con las organizaciones y los organismos del
sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo, incluidas las comisiones re-
gionales, documente y difunda précticas innovadoras de cooperacién técnica y eco-
némica entre paises en desarrollo que hayan arrojado buenos resultados, con inclu-
sion de los mecanismos de cooperacion triangular y de aquellos que reciben apoyo
de las organizaciones y los organismos del sistema de las Naciones Unidas para el
desarrollo;

8. Pide ala Dependencia Especial para la Cooperacion Técnica entre Pai-
ses en Desarrollo que, dentro de los Iimites de su mandato, preste asistencia en la
documentacion y difusién de los problemas y las necesidades especiales de |os pai-
ses menos adelantados, |os pequefios Estados insulares en desarrollo y los paises en
desarrollo sin litoral con miras a ayudarles a establecer una plataforma para que los
circulos internacionales de desarrollo les ayuden a hacer frente a esos problemas y
necesidades especiales, teniendo en cuenta los intereses de los paises en desarrollo
de trénsito, e insta a los paises desarrollados y en desarrollo y a las organizaciones y
los organismos del sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo, con inclusién
de las comisiones regionales y sus asociados para el desarrollo, a que intensifiquen
sus esfuerzos por apoyar las iniciativas Sur-Sur destinadas a beneficiar en particular
a los paises menos adelantados y a los paises en desarrollo sin litoral y de transito, a
los pequefios Estados insulares en desarrollo y a los paises que salen de conflictos o
se encuentran en situaciones de crisis, con miras a lograr el desarrollo sostenible y
una integracion mas equitativa en la economia mundial;

9. Pide a las organizaciones y los organismos del sistema de las Naciones
Unidas para el desarrollo, incluidas las comisiones regionales y otras instituciones
multilaterales competentes, que adopten nuevas medidas concretas para incorporar
sistematicamente la utilizacion de las modalidades de la cooperacion técnica y eco-
némica entre paises en desarrollo en sus programas ordinarios de cooperacion, de
conformidad con la nueva estrategia, y con miras a apoyar su puesta en practica
efectiva;
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10. Reitera la importancia asignada en el Consenso de Monterrey de la Con-
ferencia Internacional sobre la Financiacién para el Desarrollo ala necesidad de que
las instituciones financieras y de desarrollo bilaterales y multilateral es intensifiquen
sus esfuerzos por estrechar la cooperacion triangular y la cooperacion Sur-Sur como
importante componente de la cooperacién para las actividades de desarrollo;

11. Reconoce la necesidad de movilizar recursos adicionales para mejorar la
cooperacion Sur-Sur, incluida la cooperacion triangular;

12. Observa con satisfaccién las contribuciones financieras aportadas por al-
gunos paises desarrollados y en desarrollo a Fondo Fiduciario de Contribuciones
Voluntarias para el Fomento de la Cooperacién Sur-Sur y a las iniciativas de coope-
racion triangular Sur-Sur impulsadas o administradas por la Dependencia Especial e
invita a otros paises desarrollados y a los paises en desarrollo que estén en condi-
ciones de hacerlo a aportar contribuciones al Fondo fiduciario de contribucio-
nes voluntarias para el fomento de la cooperacion Sur-Sur y al Fondo Fiduciario Pé-
rez-Guerrero para la cooperaci6n econdémica y técnica entre paises en desarrollo;

13. Observa con interés el debate acerca del tema del papel del sector priva-
do en la tarea de estrechar la cooperacion Sur-Sur, incluida la cooperacion triangu-
lar, asi como |os debates relativos al papel de las remesas en la promocion del desa-
rrollo, los productos farmacéuticos y la atencion de la salud, y la tecnologia de lain-
formacion y las comunicaciones para el desarrollo;

14. Toma nota con satisfaccion, como pidio la Asamblea General en su reso-
lucién 57/263, de 20 de diciembre de 2002, de que en el curso del 13° periodo de se-
siones se conmemora €l vigésimo quinto aniversario de la aprobacion del Plan de
Accién de Buenos Aires para promover y realizar la cooperacion técnica entre los
paises en desarrollo;

15. Pide al Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el De-
sarrollo que le presente en su 14° periodo de sesiones un informe completo sobre los
progresos realizados en la puesta en préactica de la cooperacion Sur-Sur, incluida la
cooperacion técnica 'y econdmica entre paises en desarrollo, y en la aplicacion de la
presente decision.

13/2
Marco general parala promocion y aplicacion de la cooperacion
técnica entre los paises en desarrollo

El Comité de Alto Nivel,
Reiterando laresolucion 57/263 de la Asamblea General,

Tomando nota de los informes del Administrador del Programa de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo (PNUD) al Comité de Alto Nivel en su 13° periodo de
sesiones,

1. Aprueba las directrices revisadas para el examen de las politicas y los
procedimientos relativos a la cooperacidn técnica entre los paises en desarrollo, in-
cluido su anexo relativo al marco comin de resultados de las Naciones Unidas sobre
la cooperacion técnicay econémica entre |os paises en desarrollo, e insta alas orga-
nizaciones y los organismos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas a que
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apliquen las directrices revisadas y el marco comun de resultados en la elaboracion,
formulacion, ejecucion y evaluacion de sus programas y la presentacion de informes
al respecto;

2. Toma nota con aprecio de la resolucion 57/263 de la Asamblea General,
en la que la Asamblea decidio incluir al Fondo Fiduciario de Contribuciones Volun-
tarias para el Fomento de la Cooperacion Sur-Sur en la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Promesas de Contribuciones para las Actividades de Desarrollo, mien-
tras la Conferencia existiera, insta a los paises en desarrollo y desarrollados a que
aporten contribuciones generosas al Fondo Fiduciario, e insta ademéas a la Depen-
dencia Especial para la Cooperacion Técnica entre los Paises en Desarrollo a que
elabore un sistema claro paralagestion y el uso de los recursos del Fondo Fiduciario;

3. Acoge con beneplacito el hecho de que en el plan de actividades del Ad-
ministrador se haga hincapié en el fomento de la cooperacion Sur-Sur y, en este con-
texto, pide al Administrador del PNUD que promueva la eficacia del mecanismo de
centros de coordinacion de la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo, es-
pecialmente en el plano regional, y en los paises por conducto del sistema de
coordinadores residentes,

4. Decide que la Dependencia Especia para la Cooperacién Técnica entre
los Paises en Desarrollo pase a denominarse Dependencia Especial para la Coopera-
cion Sur-Sur, sin modificar su mandato o ambito de actividades, y decide examinar
periadicamente el funcionamiento de la Dependencia Especial en el apoyo y la pro-
mocion de la cooperacion Sur-Sur;

5. Pidealosfondosy los programas de las Naciones Unidas y a otras partes
del sistema de las Naciones Unidas en pro del desarrollo que aumenten sus iniciati-
vas para integrar la cooperacién técnica entre los paises en desarrollo utilizando me-
canismos nacionales, regionales e internacionales pertinentes, en consulta con los
Estados Miembros;

6. Invita ala Mesa del Comité de Alto Nivel encargado de examinar la co-
operacion técnica entre los paises en desarrollo a celebrar consultas entre periodos
de sesiones a fin de informar a los Estados Miembros sobre las actividades en curso
y los progresos realizados para acelerar la aplicacién del Plan de Accion de Buenos
Airesy la estrategia de nuevas orientaciones;

7. Toma nota con aprecio de la decision 2002/1 de la Junta Ejecutiva del
PNUD, en la que se aprobé una consignacion anual de 3,5 millones de délares para
la cooperacion técnica entre los paises en desarrollo en el siguiente ciclo de progra-
macioén, reitera la necesidad de aumentar los recursos basicos del PNUD, lo que
también aumentaria el volumen de recursos disponibles para promover actividades
de cooperacion Sur-Sur, y pide a las juntas gjecutivas de otros fondos y programas
gue examinen, con miras a considerar un posible aumento, la distribucién de recur-
sos para actividades de cooperacion Sur-Sur;

8. Pide al Administrador del PNUD que presente un informe sobre la apli-
cacion de la presente decision al Comité de Alto Nivel en su 14° periodo de sesiones;

und_gen_n0343875_docu_r 41



A/58/39

42

13/3

Programa provisional del 14° periodo de sesiones del Comité
de Alto Nivel encargado de examinar la cooperacion técnica
entre los paises en desarrollo

El Comité de Alto Nivel,
Teniendo en cuenta las opiniones expresadas en su 13° periodo de sesiones,

Aprueba el siguiente programa provisional para su 14° periodo de sesiones,
que se celebrara en 2005:

1.  Aperturadel periodo de sesiones.

2. Examen de los progresos realizados en la puesta en practica de la
cooperacién Sur-Sur, incluida la cooperacién técnicay econdémica entre
los paises en desarrollo, y de las decisiones del Comité de Alto Nivel.

3. Examen delosinformes presentados por el Administrador del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo:

a) Aplicacion por el sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo
de las directrices para el examen de las politicasy los
procedimientos relativos a la cooperacion técnica entre los paises
en desarrollo y del marco comin de resultados de las Naciones
Unidas en relacion con la cooperacion Sur-Sur, incluidala
cooperacién econémicay técnica entre los paises en desarrollo;

b)  Mecanismos de organizacion y apoyo para la cooperacion técnica
entre los paises en desarrollo (tales como mecanismos
administrativos, juridicos, de informacion y financieros).

4.  Deliberaciones teméticas (el tema se decidira sobre la base de las
consultas que el Presidente del Comité de Alto Nivel celebre con los
Estados Miembros).

5. Aprobacion del informe del Grupo de Trabajo.

6. Aprobacién del programa provisional para el 15° periodo de sesiones del
Comité de Alto Nivel.

7. Otros asuntos.

8.  Aprobacion del informe del Comité de Alto Nivel sobre su 14° periodo
de sesiones.
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Anexo Il

Lista de documentos que tuvo ante si e Comité deAlto Nivel

encar gado de examinar la cooperacion técnica entrelos
paises en desarrollo

TCDC/13/L.1

TCDC/13/L.2

TCDC/13/L.3

TCDC/13/1

TCDC/13/2

TCDC/13/3
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Reunién de organizacion (Nueva York, 13 de mayo de 2003)
Programa provisional anotado y lista de documentos
Aprobacion del programay organizacion de los trabajos

Examen de los progresos realizados en la aplicacion del Plan de
Accién de Buenos Aires y de la estrategia de nuevas orientaciones
parala cooperacién técnica entre los paises en desarrollo

Examen de los informes del Administrador del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo

Directrices revisadas para el examen de las politicasy los
procedimientos relativos a la cooperacion técnica entre los paises
en desarrollo
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